N 1
PR s comemoon CNF sz

REPUBLICA DEL PARAGUAY
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)
BANCO DE DESARROLLO DE AMERICA LATINA (CAF)

“PROYECTO DE MEJORAMIENTO, REAHABILITACION, AMPLIACION Y
PAVIMENTACION ASFALTICA DE LA RUTA N° 9 TRANSCHACO”

PLAN DE CONSULTAS

ASUNCION - PARAGUAY
OCTUBRE/2017



CONTENIDO

INTRODUCCION ... ennns 4
2. OBJETIVOS DEL PLAN DE CONSULTAS ...t 5
3. PRINCIPIOS QUE CONSIDERAR EN LAS CONSULTAS ..., 5
4. ARREGLOS INSTITUCIONALES PARA EL DESARROLLO DEL PLAN......... 6
5. ETAPAS DEL PLAN OPERATIVO DE CONSULTAS ..., 6
6. ACTORES IDENTIFICADOS PARA LAS CONSULTAS ..., 6
7. GUIA PARA LA COMUNICACION Y PARTICIPACION EN TODAS LAS
BT AP A S et e e e eenne 7
8. ENFOQUE, MECANISMOS, MENSAJES, CLAVES, INDICADORES DEL
PLAN DE CONSULTA .o 9
9. LUGARES Y CRONOGRAMA DE CONSULTA ..., 12
10. MONITOREO DEL PLAN DE CONSULTA.....cooiiiiieciieii e 12
11. RECURSOS PARA EL PLAN DE CONSULTA ......ocoiiiiiiiiiiiiceeeeeeeas 13
12. ACTUALIZACION DEL PLAN DE CONSULTA ..ot 13
ANEXO 1 - CRONOGRAMA DE LA PRIMERA RONDA DE CONSULTAS DEL
PROYECTO DE MEJORAMIENTO DE LA RUTA 9 TRANSCHACO ..........ccceeu. 14

ANEXO 2 - CARTAS DE PRESENTACION PREVIAS A LAS CONSULTAS
PERSONALIZADAS A REFERENTES DE MUNICIPIOS UBICADOS EN LA

TRAZA DEL PROYECTO.....ciiiii ettt 16
ANEXO 3 - FICHA DE CONSULTAS A OCUPANTES NO INDIGENAS DE LA
FRANJA DE DOMINIO DE LA RUTA 9 TRANSCHACO. ......cooiiiiiiiiiiiiiiee e 18
ANEXO 4 — INFORME DE PRIMERA RONDA DE CONSULTAS .......cccccceiiiieeen. 23
APENDICE 1 - LISTA DE FAMILIAS CONSULTADAS, INDIGENAS Y NO
INDIGENAS, Y DE COMUNIDADES INDIGENAS VISITADAS ......c.cccceeeveevennne. 30

APENDICE 2 - DETALLES DE LAS ENTREVISTAS A LIDERES DE
COMUNIDADES INDIGENAS, UBICADAS EN LA FRANJA DE DOMINIO.
REPORTE DE REUNION CON LIDERES, REFERENTES Y ABOGADOS DE LA
COMUNIDAD DE XAKMOK KASEK. CONSTANCIA DE ENTREGA DEL
BORRADOR DEL PLAN DE PUEBLOS INDIGENAS A ORGANIZACION NO
GUBERNAMENTAL ...t e et e e e e e e e 40

APENDICE 3 - DETALLES DE LAS ENTREVISTAS A LIDERES/AS DE
COMUNIDADES INDIGENAS, UBICADAS EN AREA DE INFLUENCIA
INDIRECTA DEL PROYECTO ..ottt 65

APENDICE 4 - DETALLES DE LAS ENTREVISTAS A ACTORES LOCALES.... 78



INDICE DE TABLAS

Tabla 1 - Actores ldentificados para el Proceso del Plan de Consultas .................. 6
Tabla 2 - Etapas del Plan de Consultas por Fase del Proyecto ...........cccccvviieeennnn. 7
Tabla 3 - Mensajes Claves y Mecanismos para Implementar el Plan de Consultas

.............................................................................................................................. 10

INDICE DE MAPAS
Mapa N° 1 — Ocupaciones de Familias no Indigenas de la Franja de Dominio

(0] o F] 1 1 7= T - PSP 28
Mapa N° 2 — Ocupaciones de Familias Indigenas de la Franja de Dominio
(0] o E] U 1 7= T = PSP 28



1. INTRODUCCION

El presente Plan de Consultas ha sido elaborado en el marco del Proyecto de
Mejoramiento, Rehabilitacion, Ampliacién y Pavimentacion de la Ruta Transchaco (en
adelante el Proyecto) desde el km 50 (Cerrito) hasta el km 525 (Mcal. Estigarribia) y
accesos a las Colonias Menonitas de Neuland, Filadelfia y Loma Plata.

El Gobierno Nacional a través del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC) tiene como objetivo mejorar la vialidad de la Region Occidental del pais,
principalmente el corredor de integracion Paraguay-Bolivia, para lo cual, y con apoyo
del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), contratd servicios de consultoria para la
elaboracion de un Andlisis Ambiental y Social (AAS) del Proyecto. ElI AAS, se elaboro
tomando en consideracion la legislacion nacional vigente en temas ambientales y
sociales, como leyes, decretos y resoluciones reglamentarias aplicables, en especial
la Ley 294/93, las normativas y procedimientos del Ministerio de Obras Publicas y
Comunicaciones (MOPC), asi como las politicas de salvaguardas del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) y del Banco de Desarrollo de América Latina
(CAF), incluyendo las buenas practicas internacionales.

Este documento, sirve de guia para todo el proceso de consultas a ser realizado
durante el ciclo de vida del Proyecto, desde la preparacion, hasta la ejecucién de las
obras, y toma en consideracion las referencias del Manual de Gestion Social del
MOPC, la Guia de Procedimiento de Trabajo con Pueblos Indigenas Afectados por los
Programas, Subprogramas y Proyectos del MOPC (Resolucién Ministerial MOPC N°
1899/2016), asi como las particularidades identificadas para el Proyecto, atendiendo
que las obras se desarrollaran en la region Occidental del Paraguay, donde habita el
47,7% de la poblacién indigena del pais.

Las actividades a desarrollar en el proceso de consultas son consideradas un espacio
importante de difusion y comunicacion de doble via, a fin de poner a conocimiento los
impactos, tanto positivos como negativos, en las diversas etapas del proyecto, asi
como para conocer las inquietudes y sugerencias de la poblacién involucrada (grupos
potencialmente afectados y actores sociales interesados).

Como parte del proceso de comunicaciones asociado a las consultas, se prevé
informar a los actores identificados, acerca de la zona de localizacion, su incidencia en
el medio ambiente, el andlisis de los impactos naturales y sociales, asi como aspectos
vinculados a la afectacién y/o beneficio en cuanto a la calidad de vida del Proyecto, a
la comunidad beneficiada/afectada de manera directa e indirecta.

Durante la preparacion del proyecto se realizd una primera ronda de consultas con los
afectados, cuyas preferencias y preocupaciones fueron incorporadas en la
preparacion del Plan de Reasentamiento, y que se encuentran documentadas en el
Plan de Consultas.

Adicionalmente a la primera ronda de consultas realizadas con los ocupantes del
derecho de via a ser desplazados, antes del inicio de obras del proyecto se tiene
previsto realizar una segunda ronda de consultas con los afectados.

En el caso de las comunidades indigenas ubicadas en el area de influencia del
proyecto, las consultas se realizaran de manera socioculturalmente apropiada,
involucrando personal familiarizado con la realidad de las comunidades indigenas del
Paraguay y con conocimiento de la lengua indigena, de conformidad con los principios
y lineamientos de la politica de pueblos indigenas (OP-765) del BID, los convenios
internacionales aplicables (como el Convenio 169 de la OIT), y la legislacion nacional
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especifica de la Republica de Paraguay para interacciones con comunidades
indigenas. Mayor informacion al respecto se encuentra en Analisis Socio Cultural
(ASC) del proyecto.

En el caso de los indigenas a ser reasentados, en esta segunda ronda se obtendra su
consentimiento documentado a las medidas de reasentamiento, y se afinaran los
detalles de dichas medidas. Esta segunda ronda de consultas se realizard como un
proceso de consulta libre, previa e informada (FPIC, por sus siglas en inglés), de
acuerdo a los principios establecidos en el Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo (OIT), del cual Paraguay es un pais signatario, asi como con
los lineamientos de las politicas de reasentamiento involuntario (OP-710) y pueblos
indigenas (OP-765) del BID.

2. OBJETIVOS DEL PLAN DE CONSULTAS

El objetivo del Plan de Consultas es establecer una guia para realizar las consultas
con las comunidades afectadas/beneficiadas por el Proyecto, con el fin de comunicar
informacién sobre el proyecto y recibir, por parte de los actores involucrados, la
retroalimentacién y percepcién de los beneficios o impactos derivados del mismo.

3. PRINCIPIOS QUE CONSIDERAR EN LAS CONSULTAS

Las consultas, a todos los actores o grupos interesados, seran debidamente
anticipadas, documentadas, comunicadas y difundidas, de manera clara y objetiva.

El proceso de consultas observard principios que garanticen que todas las
comunidades indigenas sean informadas previa, libre y de forma culturalmente
apropiada acerca de los proyectos que los podrian afectar. La modalidad operativa de
estos principios sera desarrollada de acuerdo con los siguientes principios:

a. Establecimiento de un marco apropiado que favorezca la inclusion inter-
generacional y de género, y otorgamiento, en cada etapa de la preparacion y
ejecucion del Proyecto, oportunidades de consulta a las comunidades
indigenas eventualmente afectadas, las organizaciones de pueblos indigenas
(PI), si las hubiera, y otras organizaciones de la sociedad civil que sefialen las
comunidades indigenas afectadas;

b. Empleo de métodos de consulta adecuados a los valores sociales y culturales
de las comunidades indigenas eventualmente afectadas y a sus condiciones
locales. En el disefio de estos métodos, se prestara especial atencion a las
inquietudes de las mujeres, los jovenes y los nifios indigenas y a que todos
ellos puedan acceder a las oportunidades y ventajas del desarrollo; vy,

c. En cada etapa de la preparacion y ejecucion del Proyecto, facilitar a las
comunidades indigenas eventualmente afectadas, toda la informacion
pertinente sobre el Proyecto de una manera apropiada desde el punto de vista
cultural.

d. En el caso de las consultas con los indigenas a ser reasentados, las consultas
se ejecutaran como un proceso de consulta libre, previa e informada (FPIC, por
sus siglas en inglés), de acuerdo a los principios establecidos en el Convenio
169 de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), del cual Paraguay es
un pais signatario, asi como con los lineamientos de las politicas de
reasentamiento involuntario (OP-710) y pueblos indigenas (OP-765) del BID.



4. ARREGLOS INSTITUCIONALES PARA EL DESARROLLO DEL PLAN

La Direccion de Gestion Socio Ambiental del MOPC, seré la responsable de liderar el
Plan de Consultas del Proyecto desde el km 50" (Cerrito) hasta el km 525 (Mcal.
Estigarribia) y accesos a las Colonias Menonitas de Neuland, Filadelfia y Loma Plata,
con el apoyo de consultores contratados para el efecto.

5. ETAPAS DEL PLAN OPERATIVO DE CONSULTAS

El Plan de Consultas, serd ejecutado en varias rondas, siendo que la primera fue
realizada en la etapa de preparacion del Proyecto, a cargo de la Direccién de Gestion
Socio Ambiental del MOPC. La poblacién objetivo en esta etapa han sido las familias
asentadas dentro del derecho de via que seran reasentadas por el proyecto,? y las
comunidades indigenas ubicadas en el area de influencia del proyecto,. También, se
realizaron consultas personalizadas con referentes de los principales Municipios de la
zona, la Federacién por la Autodeterminacién de los Pueblos Indigenas (FAPI), el
Instituto Paraguayo del Indigena (INDI), y ONGs de la zona. Los detalles de los
actores sociales consultados se encuentran en los anexos del presente plan.

Una segunda ronda de consultas sera desarrollada durante el proceso de
licenciamiento ambiental del Proyecto, una vez definida la financiacién de las obras, y
antes del inicio de obras de la presente operacién, donde el mapa de actores o grupos
interesados sera extendido a los actores locales, instituciones, ONGs, entre otras que
se detallan en la Tabla 1.

En caso que, por pedido de la Secretaria del Ambiente (SEAM), Instituto Paraguayo
del Indigena (INDI) u otras instituciones con caracter deliberativo asi lo indiquen, seran
realizadas tantas consultas como sean necesarias, siguiendo las guias de este Plan.

6. ACTORES IDENTIFICADOS PARA LAS CONSULTAS

A continuacién, en la Tabla 1, se describen los principales actores o grupos
interesados identificados a consultar, asi como el posible nivel de incidencia de los
mismos:

Tabla 1 - Actores Identificados para el Proceso del Plan de Consultas

1A 2PA NIVEL DE

ACTORES IDENTIFICADOS RONDA RONDA INCIDENCIA

Ocupantes de la franja de dominio Alta
Indigenas a ser reasentados® Alta
Comunidades indigenas del area de influencia Alta

! A los efectos de las comunidades indigenas se parte desde el km 49

% pobladores de la franja de dominio sean indigenas y no indigenas a ser reasentados.

® En el caso de las familias indigenas a ser reasentadas, como parte de la segunda ronda de
consultas se ratificara su acuerdo al proceso de reasentamiento y se obtendra su consentimiento
con las medidas de mitigacion propuestas en el Plan de Reasentamiento.



Intendentes de la traza Alta

Gobernaciones Media
Asociaciones de productores Alta
Organizaciones Indigenas nacionales vy Alta
regionales

Organizaciones No Gubernamentales Alta
INDI Media
Usuarios de las vias Media
Medios de Prensa Media
Funcionarios del MOPC Media
SEAM Alta
Otros a definir en el proceso de Consultas Baja

Fuente: Elaboracion Propia

El rol del Instituto Paraguayo del Indigena (INDI) es clave para este proceso de
consulta, ya que ha sido informado del interés del Gobierno del mejoramiento de la ruta 9.
Ha sido invitado para participar en los trabajos de campo y de socializaciéon de la
informacion.

El INDI en, la segunda parte de la consulta, una vez aprobado el proyecto, articulara
las acciones con el MOPC, considerando experiencias positivas ya desarrolladas en
proyectos anteriores a fin de precautelar los derechos de los pueblos indigenas.

7. GUIA PARA LA COMUNICACION Y PARTICIPACION EN TODAS LAS ETAPAS

Durante las fases o ciclos del Proyecto, las consultas seran permanentes, y seran
debidamente participadas, comunicadas y divulgadas para conocimiento de los
actores identificados y publico en general. En la Tabla 2, se presentan las etapas del
Plan de Consulta.

Tabla 2 - Etapas del Plan de Consultas por Fase del Proyecto

INFORMACION POR
DIVULGAR Y
MEDIO

FASE DEL COMUNICACION Y
PROYECTO ACTOR/ES PARTICIPACION

L Publicar en la web o
Por lo menos 1 didlogo o

Actores locales . medio de divulgacion
consulta personalizada con L
relevantes, . masiva:
: . las comunidades no . -
. incluyendo gobiernos . . L - Informacion basica
Preparacion del indigenas e indigenas, y la
locales, S del Proyecto
Proyecto . poblacién a ser P .
; comunidades (no . -Analisis Ambiental y
(Primera Ronda . . reasentada, informando ;
indigenas e ) Social
de Consultas) . sobre: A .
indigenas), vy la - -Andlisis Socio
L - Propositos del Proyecto
poblacion a  ser Cultural

- Informacién basica del
reasentada -Plan de

Proyecto Reasentamiento




FASE DEL

COMUNICACION Y

INFORMACION POR

PROYECTO ACTOR/ES PARTICIPACION D'VMES%R Y
-Plan de Consultas
Publicar en la web o
medio de divulgacion
masiva:
. - Informacion basica
Por lo menos 1 dialogo con g Proyecto
actores locales, _ Cronograma  de
correspondientes a la  getividades
Actores locales S€9unda  ronda - de  preparatorias a la
consultas, incluyendo a la  |icitacion
relevantes, . . Icitacion.

g incluyendo gobiernos comunidad, sobre: - Nivel de
Evaluacion  del locales, - E_studlo de Impacto categorizacion socio-
Proyecto ; Ambiental del Proyecto, el gmpiental

comunidades (no o . .
(Segunda ronda indigenas e analisis ambiental y social pyplicar en la web
de consultas) indigenas) y (AAS), Plan de  antes de la licitacion:
Reasentamiento, y otros _ Resumen
ocupantes de la documentos de gestidn coume Y
franja de dominio ! € 9 resultados del
ambiental y social dialogo

- Cualquier otro estudio
importante que se haya
elaborado en el Proyecto

- Posibles estudios
importantes que se
hayan hecho sobre el

Proyecto
-Version actualizada
del Plan de
Actores locales A publicar en la web
relevantes y publico despues  de la
en general, en licitacion: .
Aprobacién del especial los i Anuncio de
Proyecto afectados / Empresa  ganadora
beneficiarios de las obras
(directos e - Cont_ratos con
indirectos) cOmpromisos
cnrinloc Vi
A publicar en la web
Actores locales durante la
relevantes y puablico Plan de comunicaciones implementacion:
en  general, en en operacion. - Informes de
Monitoreo y especial los progreso anuales del
acompafiamiento afectados /' Mecanismo de quejas y Proyecto y de la
beneficiarios reclamos en gestion ambiental y
(directos e funcionamiento. social
indirectos) - Mecanismos de

aueias v reclamos

Fuente: Elaboracion propia



8. ENFOQUE, MECANISMOS, MENSAJES, CLAVES, INDICADORES DEL PLAN
DE CONSULTA

Cada Ronda de Consulta serd debidamente documentada, y se consideraran
indicadores de participacion en el proceso, teniendo como base los mecanismos y
mensajes claves que se detallan en la Tabla 3.



Tabla 3 - Mensajes Claves y Mecanismos para Implementar el Plan de Consultas

ENFOQUE DE INDICADOR DE
CONSULTAS Y ACTORES MECANISMOS/ MENSAJE PARTICIPACION
PARTICIPACION PROCEDIMIENTO CLAVE EN LAS
CIUDADANA CONSULTAS
Ocupantes de Reunion in situ Personas
la franja de .
. Importancia de consultadas de
dominio y Informe del
Consultas las obras manera
personalizadas ?;?Jzﬁt;c;cales glfoar;ﬁo del personalizada
(Primera  Ronda Y Posibles
de Consultas) Comunidades Entrega de impactos y _Cor,nunldades
: medidas indigenas
y lideres volantes. itad
indigenas consultadas
Ciudadanos que
reporten /
Reunién in situ expresen
(municipio) satisfaccion con
Importancia de lcc;Zves ads;'oecfgz
Presentacion de las obras/ [0CES0S de
Intendente, resultado de los beneficios del Eonsulta
Gobernador, documentos. Proyecto (disponibilidad de
Consultas Instituciones, Entrega de (generacion de infolromacién
institucionalizadas comunidades volantes. empleos, instalacione,s
(Segunda ronda indigenas, seguridad vial) lugar idi(’)ma
de consultas) organizaciones Formularios para etc.) ' '
indigenas, recepcion de Borrador de '
Asociaciones, comentarios documentos una s
ONGs (consulta / vez  aprobados P_rodpodrmon ge
nombre/ por cludadanos ( e/
comentarios) MOPC/BID/ICAF ~ MUeres
vulnerables /
grupos

marginalizados)
que participaron
de las consultas
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Familias

indigenas a ser
Consultas reasentadas
especificas con la
poblacion sujeta a

desplazamiento

Familias no
indigenas a ser

Reunién in situ
(lugares donde
viven los
afectados)

Entrega de
volantes e
informaciéon sobre
el proyecto.

Presentacion de
las medidas del

Actas de
participacion de
los asistentes

Acuerdos
firmados por las
familias
indigenas a ser

fisico y/o reasentadas Plan de reasentadas,
econdémico Reasentamiento. indicando su
Comercios consentimiento
afectados Formularios para con las medidas
recepcion de del Plan de
comentarios Reasentamiento.
(consulta /
nombre/
comentarios)
Pagina web del
MOPC Proporcion de
Habilitar un correo  Borrador de %lijq;(iznos (de/
e _ electrénico y linea  documentos una J
Difusion de Publicoen - vulnerables /
telefonica para vez aprobados
documentos general L grupos
recepcion de por marginalizados)
comentarios, MOPC/BID/CAF ginatiza
que participaron
consultas,
de las consultas.
y reclamos.

Fuente: Elaboracion Propia.

Las consultas requieren primeramente un proceso de didlogo y socializacion in situ, y
seran documentadas en Informes con el siguiente contenido minimo:

(a) El proceso: la convocatoria/invitacién, los participantes registrados por género en
listas de asistencia, el objetivo de la consulta, y los puntos abordados en la
presentacion del proyecto, incluyendo los materiales de apoyo utilizados. En el caso
de consultas con comunidades indigenas, se debera explicar que consideraciones
culturales y linguisticas se tomaron para que las consultas sean culturalmente
apropiadas;

(b) Descripcion de los potenciales impactos socioambientales adversos que fueron
explicados en la consulta, y las medidas de mitigacion previstas en los planes de
gestion, incluyendo las medidas adicionales adoptadas para abordar los impactos
identificados, tales como modificaciones de disefio de los sub-proyectos para abordar
tanto los efectos adversos como positivos de los mismos;

(c) Las preguntas, inquietudes y comentarios de los consultados, y las respuestas y/o
acciones tomadas por el ente ejecutor a los temas levantados por los participantes,
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identificando los puntos que solo ameritaron una respuesta y aquellos que se tomaran
en cuenta en el proyecto;

(d) Cualquier acuerdo formal alcanzado con los consultados (en el caso de las
consultas con los indigenas a ser reasentados, estas se deberdn documentar a través
de actas de acuerdo con las medidas de reasentamiento propuestas); y

(e) Los anexos que documenten las consultas realizadas, incluyendo listas de
asistencia, invitaciones, fotografias de los eventos, y los materiales explicativos
utilizados, entre otros.

(f) Los registros de las consultas realizadas se anexaran al Plan de Consultas del
Proyecto.

En caso de que los resultados de las consultas impliquen cambios significativos en el
Proyecto, se realizaran nuevas consultas para discusion y seguimiento de los estudios
técnicos de ingenieria y de evaluacién socio-ambiental, siguiendo los lineamientos
establecidos en el presente Plan de Consultas..

9. LUGARES Y CRONOGRAMA DE CONSULTA

Las invitaciones seran cursadas como minimo con 8 dias de antelacion a las
Comunidades, Municipios ubicados en el area del Proyecto, asi como a los actores
identificados como impactados o a ser consultados. Las reuniones seran realizadas en
los Municipios, 0 en lugares a ser definidos con los lideres de las comunidades
indigenas. El INDI serd debida y anticipadamente informado sobre las rondas de
consultas, cuando las mismas involucren a las comunidades indigenas, tal como lo
establecen las salvaguardas del BID, las mejores practicas de la CAF y las normas
locales.

En el Anexo 1, se presenta el cronograma de la primera ronda de consulta
personalizada realizada por el MOPC, donde fue convocado el INDI. El detalle de las
comunidades indigenas del area de influencia, directa e indirecta, visitadas en dicho
evento se presenta en el presente informe.

En esta etapa se incluy0 visitas a los Municipios ubicados en el area del Proyecto,
segun la lista que se presenta en el Anexo 2, a cargo de los consultores de apoyo
contratados para la elaboracion del Andlisis Ambiental y Social del Proyecto.

En el Anexo 3, se presentan las Fichas de Relevamiento de Datos en las consultas
personalizadas realizadas, a través de documentos censales, que permitieron relevar
ademas todas las ocupaciones a lo largo de la franja de dominio, tanto para no
indigenas, indigenas y comunidades indigenas en la zona indirecta (Anexo 3.1)

10. MONITOREO DEL PLAN DE CONSULTA

El objetivo del monitoreo del Plan de consulta es verificar que la poblacion fue
adecuadamente consultada, y abordar inquietudes que la poblacién pueda tener
respecto al proceso, para determinar la necesidad de acciones adicionales o
documentar que el proceso se llevo o se esta llevando a cabo de manera adecuada.

En cada consulta, reunion o entrevista a realizar, se labraran actas, con registro
fotografico y de asistencia. En relacidon con las publicaciones en la pagina web, se
hara un reporte, a ser difundido, de los comentarios recibidos.
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En las reuniones seran entregadas versiones impresas de folletos relacionados al
Proyecto, asi como resiumenes de los estudios y andlisis socio-ambientales.

En las consultas personalizadas, se levantaran datos especificos de las
personas/familias/comunidades consultadas, con registros de firma correspondientes.

Las consultas, tanto para el Plan de Gestion con comunidades indigenas como para el
Plan de Reasentamiento, seran debidamente documentadas, siguiendo los mismos
lineamientos del presente documento.

11. RECURSOS PARA EL PLAN DE CONSULTA

Cada consulta requiere de un equipo social del MOPC, conformado como minimo de
cuatro (4) técnicos sociales, cuatro (4) técnicos indigenistas, y un (1) Coordinador.

Se requiere movilidad, equipos de georeferenciamiento (GPS), laptops o
computadoras, asi como camaras fotograficas para registrar las visitas/reuniones
realizadas.

Elementos de apoyo en el proceso seran requeridos, como ser: Fichas de
Relevamiento, Actas de Reuniones, Listas de Asistencia, Folletos de presentacion del
Proyecto, informacion apropiada de otros documentos relevantes.

El MOPC dispone y proporcionara los recursos logisticos, financieros y humanos que
sean necesarios para la realizacién de las distintas consultas con los grupos afectados
y partes interesadas del proyecto.

12. ACTUALIZACION DEL PLAN DE CONSULTA

Antes de proceder a la ejecucidn de la segunda ronda del Plan de Consulta, el MOPC
actualizara este Plan con mayores detalles operativos, como el cronograma previsto
de las actividades de consulta, los lugares a realizarse las consultas, los grupos que
seran consultados, las instituciones participantes, entre otros detalles. EI MOPC
enviara al BID la version actualizada del Plan de Consultas para su revision.
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ANEXO 1 - CRONOGRAMA DE LA PRIMERA RONDA DE CONSULTAS DEL
PROYECTO DE MEJORAMIENTO DE LA RUTA 9 TRANSCHACO
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ACTIVIDAD MAYO

JUNIO

22 23 24 25 26 27

28 29 30 31

1

2

3 4

5

6

7

8

9 10 11

12 13

14 15

16 |17 18 19

Revision de Instrumento de consultas
personalizadas (censo a ocupaciones)

Elaboracion de Agenda de intervencién
de toma de datos.

Definicion de las Estrategias

Elaboracion de Manual de Instrumento de
Censo

ENTRENAMIENTO A LOS
ENCUESTADORES

PRUEBA PILOTO

EVALUACION

Recorrido de Toma de Muestra
ocupaciones en el distrito de Benjamin
Aceval km 50 - Monte Lindo

Recorrido de Toma de Muestra
ocupaciones en el Km 159/161, 191/193
y en la zona de Montelindo -

Recorrido de Toma de Muestra
ocupaciones en el distrito de Monte Lindo
— Pozo Colorado

opeusaH

Recorrido de Toma de Muestra
ocupaciones en el distrito de Pozo
Colorado — entrada a San Fernando.

Recorrido de Toma de Muestra
ocupaciones en el distrito de Pozo
Colorado — hasta Km 300

Tomar contacto con los lideres y con los
actores locales

Recorrido de Toma de Muestra en las
Comunidades Indigenas que se
encuentran en el area de Influencia
Indirecta del proyecto.

Evaluacion de la Experiencia

Procesamiento de datos

Entrega de Documento

Fuente: DGSA-MOPC.

15



ANEXO 2 - CARTAS DE PRESENTACION PREVIAS A LAS CONSULTAS
PERSONALIZADAS A REFERENTES DE MUNICIPIOS UBICADOS EN LA TRAZA DEL
PROYECTO
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ANEXO 3 - FICHA DE CONSULTAS A OCUPANTES NO INDIGENAS DE LA FRANJA
DE DOMINIO DE LA RUTA 9 TRANSCHACO.
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Anexo 3.1. Instrumentos para miembros de Pueblos Indigenas: (i) Documento de
relevamiento de datos y socializacién a ocupantes indigenas de la franja de dominio; (ii)
Documento de relevamiento de datos y socializacion a comunidades indigenas afectadas
indirectamente por la Ruta 9.
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ANEXO 4 — INFORME DE PRIMERA RONDA DE CONSULTAS
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1. INTRODUCCION

El presente Informe de la primera Ronda de Consultas, es concordante con el Plan de
Consultas del Proyecto.

La Direccion de Gestion Socio-Ambiental (DGSA) del MOPC, en el marco de sus
funciones, ha llevado adelante el primer contacto con las comunidades, indigenas y no
indigenas, del &area de influencia del Proyecto, disponiendo de un equipo de
profesionales de la Coordinacion Social, que elaboré las documentaciones necesarias,
y se encargd de planificar la logistica. Ademas, el equipo de consultores sociales
contratados para el Andlisis Ambiental y Social del Proyecto, acompafiaron gran parte
del proceso, de modo a que sean vinculantes con el Plan de Accién con Comunidades
Indigenas, y el Plan de Reasentamiento, realizados en el mismo marco.

La primera Ronda de Consultas fue comunicada al INDI, atendiendo las entrevistas
que fueron desarrolladas con lideres de las comunidades indigenas, debidamente
identificados.

Para el registro de las Consultas, se elaboraron tres herramientas:

a) Documento de relevamiento de datos y socializacién a ocupantes indigenas de
la franja de dominio.

b) Documento de relevamiento de datos y socializacion a comunidades indigenas
afectadas indirectamente por el Proyecto.

c) Un documento o ficha de relevamiento para ocupantes no indigenas de la
franja de dominio.

Los datos de las consultas, conforman el “censo” de ocupaciones de la franja de
dominio. En el Apéndice 1, se presenta la Lista de Personas entrevistadas y
censadas.

2. OBJETIVO DE LA PRIMERA RONDA DE CONSULTA

El objetivo de la primera Ronda de Consultas, fue informar sobre el alcance del
Proyecto a las comunidades del area de influencia directa del Proyecto, conocer las
principales actitudes e inquietudes de los actores involucrados y grupos
potencialmente afectados, y relevar informacion primaria de las familias, indigenas y
no indigenas, que podrian ser afectadas/beneficiadas por el mismo.

Ademas, bajo el alcance de las politicas de reasentamiento y de pueblos indigenas del
BID, y de las mejores practicas de la CAF, identificar las familias que podrian ser
objeto de estrategias de abordaje social para el cumplimiento de dichas politicas.

3. ALCANCE

La primera Ronda de Consultas se desarroll6 desde el km 50 (a excepcion de la
comunidad indigena Toba Qom, que arrancé en el Km 49), hasta el Km 525 en la
ciudad de Mcal. Estigarribia, y los accesos a las Colonias mencionadas. Se adopté el
arranque en el km 49, atendiendo que la tierra de la Comunidad Toba Qom abarca
hasta dicho lugar, optdndose no romper el conglomerado social, bajo el criterio de
comunidad.
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Se realizaron consultas a las familias asentadas en toda la franja de dominio,
considerando 50 m a ambos lados del eje de toda la traza del Proyecto.

Ademads, se mantuvieron reuniones con funcionarios y referentes de los Municipios
ubicados en Mcal. Estigarribia, Tte. Irala Fernandez, Filadelfia, Loma Plata y
Gobernacion de Presidente Hayes. Asimismo, se conversé con referentes de la
Colonia Neuland y de Pozo Colorado, y en otros sitios con funcionarios de escuelas,
centros de atencion médica, juzgados (Poder Judicial), SEAM y Policia Caminera.
También se realizaron reuniones con representantes de ONGs de la zona, como la
asociacion de productores de las colonias menonitas ASCIM y la organizacion de
defensa de los derechos indigenas Tierra Viva, la Federacion por Ila
Autodeterminacion de los Pueblos Indigenas (FAPI), el Instituto Paraguayo del
Indigena (INDI), entre otros.

4. METODOLOGIA

El equipo social de la Coordinacion Social de la DGSA realizé el trabajo de campo
dentro de la franja de dominio, a lo largo de los kilbmetros que comprende el Proyecto.
La primera ronda de consultas fue realizada los dias 29, 30 y 31 mayo, y los dias 1, 2,
13 y 14 de junio del afio 2017. Durante el proceso, se realizaron las siguientes
actividades:

e Se repartieron boletines y manuales informativos sobre el Proyecto.

e Se tomaron puntos de GPS de las construcciones que funcionan como viviendas y
de las que funcionan como comercios.

e Se identificaron vendedores ambulantes.

e Se realizé un censo a todas las construcciones, viviendas y comercios.

El abordaje social para el proceso de la primera Ronda de Consultas personalizadas y
recoleccién de datos, fue dado a través de los siguientes pasos metodoldgicos:

e Verificacion del punto de inicio por medio del GPS, en relacién a la traza del
Proyecto.

e A partir de la verificacion se procedié al recorrido y la identificaciéon de los
ocupantes en la franja de dominio.

e Entrega de volantes a los pobladores que se encontraban asentados en la franja
de dominio, donde se explicaba el motivo del censo y en qué etapa del Proyecto
se encuentra el mismo.

e Marcacion de punto de GPS y posterior traslado de datos a una planilla de geo-
referenciacion, donde se indica el Punto GPS, las coordenadas X e Y, fotografia y
otras observaciones.

e Punto de GPS de otras referencias, como ser nichos y cementerio.

e Realizacion de censos en los km 49,124, 125,134, 156, 159-al 161, 192, 177, 112
Monte Lindo, rotonda de Pozo Colorado, Rio Negro, Mcal. Estigarribia. Se
detectaron las siguientes caracteristicas importantes en el censo: i) Uso de predio,
vivienda, comercio; ii) Caracteristicas de la estructura; iii) Beneficiarios de algun
programa social; y, iv) Adulto mayor.

e Se colocaron pegatinas por cada vivienda censada, que indicaban el nimero de
censo y a qué margen de la ruta correspondia (Lado Izquierdo o Lado Derecho).

o Registro fotografico de las viviendas, el titular, documentos de identidad y los
puntos registrados en el GPS.
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Se verificaron varios tipos de ocupaciones, entre las que se encuentran Instituciones
Publicas (escuelas, INFONA y otros), viviendas, comercios (venta de agua caliente
para mate, cocido, tereré), estructuras que funcionan como viviendas y comercios; asi
también vendedores ambulantes. Se han registrado ademas el nimero de viviendas y
estructuras deshabitadas en el momento del censo.

Igualmente se realizaron consultas con actores locales y comunidades indigenas,
entre los meses de mayo y agosto del afio 2017. Los nombres de las personas,
actores locales y comunidades indigenas consultadas, asi como los principales temas
abordados en relacion al Proyecto se presentan en el Apéndice 4.

5. RESULTADOS DE LA CONSULTA

Se han identificado unidades de construcciones precarias, en las cuales fueron
relevados datos socioecondémicos a partir de una herramienta aplicable en campo. Es
asi que se _han consultado 294 familias no _indigenas y 58 nucleos familiares de
comunidades indigenas, y 1 (una escuela).

Se aclara, ademas, que 87 unidades de construcciones precarias no pudieron ser
objeto del censo, debido a que no se hallaba ningiin miembro de la familia al momento
del recorrido.

De todas las familias consultadas, 44 estan integradas por jefas de hogar, lo que
representa el 75% de las familias consultadas.

Se han identificado 74 familias no indigenas beneficiarias de programas sociales del
Estado (Tekopord y Programa para Adultos Mayores), de las cuales 60 familias
reciben beneficios de Tekopora (equivalente al 81,1% del total de beneficiarios de
programas) y 14, del Programa de Adultos Mayores (equivalente al 18,92% del total
de beneficiarios de programas).

Se han identificado 35 familias indigenas beneficiarias de programas sociales, siendo
32 familias para Tekopora y 3 familias para adultos mayores

El promedio de arraigo de las familias es de 13 afios. No obstante, cabe sefialar que
existen familias que han declarado estar asentadas hace mas de 70 afios y, en menor
namero hace 1 afio.

En relacion a las condiciones de incapacidad fisica, se han identificado 18
discapacitados. Que varian entre ceguera, sordo mudo y problemas de motricidad
entre otros.

En relacién con las consultas relacionadas al reasentamiento, a través de la ficha de
relevamiento se ha preguntado al jefe de hogar, que opcion optaria en caso de tener
gue mudarse (vivienda dentro de la zona, fuera de la zona o compensacion en
efectivo), donde el 71% indic6 que volverian a sus comunidades si se mejoran los
servicios y el acceso a las mismas.

De todas las familias consultadas, 58 corresponden a miembros de comunidades
indigenas.

Durante la primera Ronda de Consultas personalizadas, se visitaron las comunidades
indigenas a lo largo de la franja de dominio, relevando también aquellas casas que por
motivos particulares se encuentran en la franja, aunque sus tierras estén fuera del
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area de estudio, segun se detalla resumidamente a continuacion, e in extenso en el
Apéndice 2:

Comunidad Rio Verde ubicada en el km- 49 asentada en tierras del Toba Qom
gue comparte con los rosarinos, chaquefos y cerritefios en una extension 1.117
hectareas en total (dos casas de miembros de la comunidad viven en la franja
de dominio). Ademas, 2 casas de este mismo nucleo en el km 124 y 125.

Dos aldeas de dos comunidades indigenas temporalmente asentadas en la
franja de dominio que estan en proceso de reclamo de sus tierras (Santa Maria
km 158 al 160, Cerrito Hamaquera — Kemhayak Sepo- km 209 al 212), quienes
se encuentra en el derecho de via, de manera temporal, ya que se encuentran
con tramites ante el Estado Paraguayo para el reclamo de recuperacion de sus
tierras tradicionales, seran apoyadas por el Proyecto de mejoramiento de la ruta
9,ya que se preveé la contratacion de un abogado que fortalecera las acciones
del INDI, a fin que en la brevedad puedan ser reasentadas en sus lugares de
origen.

Una vez aprobado el proyecto, se procederd a los siguientes pasos de la
consulta con la participacién activa de ambas aldeas y sus asesores juridicos.

Familias mixtas (indigenas y no indigenas) ubicadas en el km 191 y192.

Miembros de la Comunidad Espinillo, asentadas temporalmente en el Km. 270.
Dicha comunidad cuenta con tierras adquiridas por el INDI y en tramite para su
titulacion definitiva. Los mismas han manifestado que regresarian a su
comunidad si se mejoran las condiciones de acceso y de educacion.

Miembros de diversas comunidades que se encuentran asentadas en el km 270
y 271 provenientes de otras comunidades (Laguna Pato, San Fernando, etc.)
gue salieron de estancias y se asentaron en la franja de dominio.

Ademas, se visitd y se converso con los lideres y referentes de las siguientes
comunidades que ya cuentan con tierras regularizadas o en proceso de
regulaciéon:; La Herencia /Sombrero Piri (con sus 7 aldeas); Nueva Promesa; La
Armonia; Comunidades Nivacle Unidas — Yalve Sanga (con 6 aldeas); La
Abundancia; Santa Teresita; Pesempo’o; Guidaichai; Yvopey Renda; Colonia 5;
Cacique Mayeto; Ujelhavos; Cayin o’clim.

Las aglomeraciones de ocupaciones ocurren en algunas zonas especificas, como,
Monte Lindo km 212, Rio Negro, Pozo Colorado km 270 y Cruce Gral. Diaz, lugares
donde fueron consultadas las familias, pudiéndose ver en los Mapas 1y 2 la ubicacion
de las mismas, tanto para poblaciones no indigenas como indigenas.
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Mapa N° 1 — Ocupaciones de Familias no Indigenas de la Franja de Dominio
Consultadas
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Fuente: DGSA-MOPC (2017).

Mapa N° 2 — Ocupaciones de Familias Indigenas de la Franja de Dominio
Consultadas
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Fuente: DGSA-MOPC (2017).
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Por dltimo, el 100% de los Municipios ubicados sobre la franja de dominio fueron
consultados, y los responsables de las areas que atendieron el proceso se detalla en la
Tabla 1. Ademas, el 05 de mayo del presente afio, se mantuvo una reunidon con
representantes de la Gobernacion de Pdte. Hayes, cuya lista de participantes se presenta
anexada al Apéndice 4.

Tabla 1. Actores Locales Consultados en la Primera Ronda de Consultas

RS owco  SEATE
Filadelfia Rudolf Hildebrand Director de Medio Ambiente 11/05/2017
Loma Plata Anna Smith Dpto. de Medio Ambiente 12/05/2017
Mcal. Estigarribia Gustavo Servin Director Planificacion 11/05/2017
Tte. Irala Fernandez Francisco Portillo Secretario General 12/05/2017
Neuland Victor Ruiz Diaz Oficial inspector Comisaria 8 11/05/2017
Pozo Colorado Gregorio Riveros Suboficial principal &N 10/05/2017

situacion de retiro

Fuente: Elaboracion Propia.

Los detalles de los principales puntos relevados en las reuniones de consultas
personalizadas mantenidas, se detallan también en Apéndice 4.
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APENDICE 1 - LISTA DE FAMILIAS CONSULTADAS, INDIGENAS Y NO INDIGENAS,
Y DE COMUNIDADES INDIGENAS VISITADAS

COMUNIDADES INDIGENAS

N° DISTRITO DEPARTAMENTO  COMUNIDAD LIDER ETNIA
1 Benjamin Aceval Pte. Hayes Rio Verde Toba Qom
2 Benjamin Aceval Pte. Hayes Rosarino Toba Qom
Crispin Galeano ————
3 Benjamin Aceval Pte. Hayes San Francisco de Asis Toba Qom
4 Benjamin Aceval Pte. Hayes Santa Rosa Toba Qom
6 Villa Hayes Pte. Hayes La Herencia Enxet Sur
7 Puerto Pinazco Pte. Hayes Xamok Kasek Serafin Lopez Sanapana
8 Tte. l Manuel Irala Pte. Hayes La Armonia Ismael Emilio Enxet Sur
Fernadndez
9 Tte. 1 Manuel Irala Pte. Hayes Nueva Promesa Javier Encina Sanapana
Fernadndez
Loma Plata / Tte. 1 Boqueron / Pte.  Comunidad Nivacle Unida- .
10 Manuel Irala o Nivacle
p Hayes Jerico
Fernadndez
Loma Plata /Tte. 1 Boquerdn/ Pte.  Comunidad Nivacle Unida-
11 Manuel Irala :
. Hayes Betania .
Fernandez Nivacle
12 Tte. 1° Manuel Irala Pte. Haves Comunidad Nivacle Unida- Nivacle
Fernandez - nay Cana Alfredo Lorenzo
13 Tte. 1 Manuel Irala Pte. Hayes Comunidad Nivacle Unida- Nivacle
Fernandez Jope
14 Loma Plata Boquerdn Com,umdad Nivacle Unida- Nivacle
Cesarea
15 Loma Plata Boquerdn Comumdad Nivacle Unida- Nivacle
Samaria
16 Tte. 1 Manuel Irala Pte. Hayes La Abundancia Arsenio Lépez Nivacle
Fernadndez
Framinio Cruz,
. - . . Oscar Toro, Guarani
17 Mcal. Estigarribia Boquerdn Sta. Teresita Maria Justa Occidental
Gonzalez
18 Loma Plata Boqueron Pesempo'o Avald Arce Enlhet
Loewen Norte
19 Filadelfia Boqueron Barrio Obrero - Guidaichai  Davis Jumini Ayoreo
: , . : Guarani
20 Filadelfia Boquerdn Yvopey Renda Agustino Arroyo Occidental
21 Filadelfia Boquerdn Colonia 5 Jorge Ramirez Nandeva
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COMUNIDADES INDIGENAS

N° DISTRITO DEPARTAMENTO  COMUNIDAD LIDER ETNIA
22 Filadelfia Boqueron Cacique Mayeto/ Mision Rodolfo Klassen Enlhet
Enlhet Norte
23 Filadelfia Boqueron Uj'elhavos Agustin Juéarez Nivacle
24 Mcal Estigarribia Boqueron Cayin'o Clin Denqso Nivacle
Rodriguez

Fuente: DGSA del MOPC (2017).
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NUCLEOS FAMILIARES DENTRO DE LA FRANJA DE DOMINIO

NUCLEOS FAMILIARES DENTRO DE LA FRANJA DE DOMINIO

N°  NOMBRE APELLIDO ALDEA

1 Oscar Mallero Rio Verde km 49
2 Marciana Antonio Galeano Santa Maria

3  Francisco Galeano Santa Maria

4  Leonarda Sosa Fernandez Rio Negro

5 Crispin Rodriguez Rio Negro

6 José Alfredo Contreras Baez Rio Negro

7  Andrea Viviana Fernandez Rio Negro

8 Mariela Garcia Montelindo

9 Pedro Fernandez Montelindo

10 Ever Laluna Coronel Montelindo

11 Estela Talavera Montelindo

12 Maria Méreles Montelindo

13 Monica Mariela Méreles Montelindo

14  Elizabeth Méreles Montelindo

15 Avelina Martinez Montelindo

16 Isabel Dosantos Montelindo

17 Alicia Aquino Caceres Montelindo

18 Liz Hortensia Lépez Ozuna Montelindo

19 Francisca Gonzélez Pozo Colorado
20 Clarita Silva Pozo Colorado
21 Fermina Gonzélez Martinez Pozo Colorado
22 Marlene Villalba Pozo Colorado
23 Maria Ana Ramirez Pozo Colorado
24 Lorenzo Arza Rio Verde Cerrito
25 Rosa Ortiz Rio Verde Cerrito
26 Feliciano Maldonado Rio Verde Cerrito
27 Librada Galeano Santa Maria

28 Maria Isabel Galeano Santa Maria

29 Margarita Insfran Santa Maria

30 Carmen Martinez Rio Negro

31 Valeriana Ortiz Rio Negro

32 Basilia Torales Rio Negro

33 Marian Celeste Torales Rio Negro

34 Francisca Garcia Montelindo

35 Tania Labruna Montelindo

36 Carmen Lépez Montelindo
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NUCLEOS FAMILIARES DENTRO DE LA FRANJA DE DOMINIO

N°  NOMBRE APELLIDO ALDEA

37 Margarita Talavera Montelindo

38 Neca Gonzalez Montelindo

39 Maria Méreles Montelindo

40 Aurelia Valdez Montelindo

41 Clementina Franco Montelindo

42  Silverio Martinez Montelindo

43  Apolonio Aquino Montelindo

44 Nilsa Céceres Pereira Montelindo

45  Virginia Lépez Montelindo

46 Hermenegildo Bogado Pozo Colorado
47 Dominga Gonzélez Pozo Colorado
48 Justina Gonzéalez Pozo Colorado
49 Maura Gonzélez Pozo Colorado
50 Maria Garcia Pozo Colorado
51 Mirta Gonzélez Pozo Colorado
52 Claudia Ramirez Pozo Colorado
53 Miguela Garcia Pozo Colorado

Fuente: DGSA del MOPC (2017).
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POBLACION NO INDIGENA

N°  NOMBRE Y APELLIDO N° NOMBRE Y APELLIDO

1 Ada Elena Escobar de Portillo 35 Benicia Lugo

2 Adela Reinalda Espinoza Ramirez 36 Bernarda Mercedes Dure Alvarenga
3 Adelaida Dos Santos 37 Bernardina Vera Acosta

4 Agustina Morel 38 Bernardita Lourdes Ovelar Gomez
5 Agustina Paniagua De Nufiez 39 Blanca Azucena Silguero

6 Alberto Mercado Coronel 40 Calina Ayala Baez

7 Albino Velazquez 41  Carlos Ignacio Garay

8 Alcides Lopez 42  Carmen Espinola

9 Alejandra Virginia Gonzalez 43  Carmen Franco

10  Alejandrina Grance 44  Catalina Romero

11  Alfredo Aranda 45  Cecilio Ojeda Caifiiza

12  Alicia Antonia Insfran 46  Cesar Ignacio Gonzalez

13  Alicia Concepcién Ruiz Jara 47  Cesar Quintana

14  Alma Maria Benitez Insfran 48  Clementina Arce

15  Amelia Del padre Nufiez 49  Concepcion Gomez

16  Ana Chaparro Cabrera 50 Cornelia Nufiez de del padre

17  Ananias Barreto Garcia 51 Cresencia Gonzalez

18  Andrés Céceres Aranda 52  Cristina Colman

19  Angel Gabriel Castillo 53 Cristina Eugenia Gonzalez Fernandez
20  Angela de Vazquez 54  Daniel Ocampos Alvarez

21  Angélica Elizabeth Recalde Farifia 55  Daniela Caballero Zala

22 Anibal Fernandez Pirovano 56 De los Angeles Riveros Benitez
23  Antonia Andrea Le6n Bobadilla 57 Demencia Riveros

24 Antonia Caballero 58  Diedrich Doerksen

25  Antonio Conrado Romero Meza 59 Diolinda de Campos

26  Arnaldo Andrés Gomez 60 Dolly Ramona Carballo Colman
27  Arnaldo Arturo Gonzalez Ramirez 61 Dolores Maubet Cordovez

28  Asuncion Saldivar 62 Dominga Aguilar Lezcano

29  Altagracia Recalde de Zarza 63  Doroteo Antonio

30  Aurelia Antonia Cuenca 64  Edita Celestina Valdez Gobmez

31  Aurelia Arce De Melgarejo 65 Elena Elizabeth Giménez de Kappel
32  Avilio Molinas Maldonado 66 Elida Rosa Nufiez Cabrera

33  Basilia Amarilla de Portillo 67  Eligio Otero

34  Beatriz Gonzélez 68 Elisa Ojeda Bogado
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N°  NOMBRE Y APELLIDO N° NOMBRE Y APELLIDO

69  Elodia Ortiz Rojas 104 Genara Bogado

70  Elvio Tadeo Avalos 105 Georgina Gonzalez

71  Emilce Acufia 106 Gertrudis Vera Irala

72 Emilia Mabel Zarza Recalde 107 Gilda Miriam Gonzéalez Alen
73  Emiliano Paredes Toledo 108 Gloria Estela Notario

74  Erica Carolina Pereira Elizeche 109 Gloria Rivarola

75  Erika Chaparro 110 Gregoria Mora Caballero

76 Ermelinda Gomez 111 Gregorio Ramon Fleitas

77  Herminia Mendoza 112 Gricelda Soledad Mora Caballero
78  Estanislada Benitez 113 Gustavo Ramon Rivarola

79  Estanislao Gémez 114 Hermelinda Velazquez Gémez
80 Estela Mary Benegas Fernandez 115 Hermes Torres

81 Estela Vera Roa 116 Hugo Arsenio Farifia Cuevas
82  Estela Victoria Avalos 117 Hugo Ramén Lugo Armoa
83 Eugenio Villamayor Monzdn 118 Ignacia Beatriz Notario

84  Eusebia Cristina Lépez 119 llario Ramirez

85 Eusebia Ortega 120 lIlse Soledad Castifieira F.

86  Ewar Ramon Reyes Fretes 121 Isaac Gonzalez Calonga

87  Fabio Javier Molinas Lépez 122 Isaac Gonzalez Calonga

88  Fabiola Céceres 123 Jacinto Lugo

89  Felicia Castifieira 124 Jorge Déavalos

90 Felicia Rolon 125 Jorge Ramon Arias Sandoval
91 Feliciana Bogado 126 José Bernardo Diaz

92  Felicitas Cuevas Gonzélez 127 José Gabriel Recalde

93  Felipe Javier Insfran 128 José Vargas Cabrera

94  Fernanda Luisa Riveros Alonzo 129 Josefina Inocencia Vazquez
95  Fernando Chaparro 130 Josefina Portillo Amarilla

96  Fidel Ramirez 131 Josefina Santacruz Acufia
97 Fidelina Alonso 132 Juan Bautista Caceres

98 Fidelino Duarte 133 Juan Bernardino Quintana
99  Francisca Evangelista Insfran 134 Juan Davalos Genes

100 Fredy Oscar Valdez Caballero 135 Juan Gabriel Roméan

101 Gabriel Cabrera 136 Juan Ramoén Raggini Rojas
102 Gabriela Gonzélez 137 Juana Antonia Riveros Silva
103 Gabriela Gonzalez Sanchez 138 Juana Lourdes Rivarola
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N°  NOMBRE Y APELLIDO N° NOMBRE Y APELLIDO

139 Juana Natividad Figueredo Céaceres 174 Maria Cristina

140 Julian Giménez 175 Maria Cristina Noguera

141 Juliana Mercedes Recalde de Valiente 176 Maria Cristina Vargas Alonso
142  Julio Guerrero 177 Maria Digna Cuevas

143 Karen Rocio Rolon Aglero 178 Maria Elice Jara

144 Laura Torales Almirén 179 Maria Elva Ayala Rojas

145 Leoncia Raquel Martinez 180 Maria Eugenia Fleitas

146 Leonora Irala Nufiez 181 Maria Fatima Amarilla Gonzalez
147 Leuteria Cuevas Mora 182 Maria Gilda Acufia Rivarola
148 Lider Crispin Filipinis Rios 183 Maria Isabel Avalos Armoa
149 Lidia Mabel Caceres 184 Maria Liliana Garcia Aguilar
150 Lidia Mariana Rivarola 185 Maria Liz Fleitas Agliero

151 Lidia Suarez de Tara 186 Maria Lucila Romero

152 Lidiana Valdez Gomez 187 Maria Sofia Vergara Vda. de Villalba
153 Lilian Alba Gonzalez 188 Mariana Arsenia Caballero

154 Lilian Dure 189 Mariano Dosantos

155 Liliana Alvarez 190 Marina Quintana

156 Liz Alejandro Franco 191 Mario Gonzalez

157 Liz Ramona Portillo Escobar 192 Marta Antonia Sanchez de Lopez
158 Lorenza Mora Caballero 193 Marta Paiva Duarte

159 Lourdes Vera Britez 194 Martina Gomez

160 Lucila Gonzalez 195 Matilde Riveros Diana

161 Luis Alberto Cabrera Medina 196 Mauricia Alonso Dos Santos
162 Luisa Elizabeth Lesme 197 Maxima Aida Paredes

163 Luisa Garcia Ortega 198 Miguel Angel Bareiro

164 Luisa Isabel Ramos 199 Miguel Mora

165 Luz Maricel Cabrera 200 Miguela Anastasia Ramirez
166 Mamerta Gonzalez Alvarez 201 Milvia Soledad Giménez Rodas
167 Marcela Céaceres de Figueredo 202 Mirian Celeste Cuevas Mora
168 Maria Adolfina Ferreira 203 Mirian Klenner

169 Maria Alfonsa Mareco 204 Mirian Soledad Rodas Cardozo
170 Maria Angela Patifio de Giménez 205 Mirna Diaz de Bedoya

171 Maria Bienvenida Riquelme Ferreira 206 Mirta Elizabeth Torales Sugasti
172 Maria Carmen Gonzélez 207 Mirta Moreno Torales

173 Maria Concepcion Ramirez 208 Mirta Susana Garcia
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N°  NOMBRE Y APELLIDO N° NOMBRE Y APELLIDO

209 Mirtha Elizabeth Ledn de Fernandez 244 Rosa Ramirez

210 Mirtha Gladys Miiller 245 Rosalba Ojeda Bogado

211 Monserrath Gauto Ramirez 246 Rosalia Ramona Torales

212 Nancy Estela Ferreira 247 Rosana Insfran

213 Narciso Jara Amarilla 248 Rossana Gonzélez Saldivar
214 Nasario Rodas Gayoso 249 Rufina Bobadilla

215 Natalia Concepcién Gonzalez Ferreira 250 Rufina Gonzalez

216 Natalia Dolores Pereira Avalos 251 Sanny Lorena Torales Escobar
217 Neéstor Farifia Cuevas 252 Santa Abundia Cardozo de Rodas
218 Nicolasa Aquino 253 Sara Victoriana Vargas Alonso
219 Nicolasa Borba 254 Sebastiana Zanabria

220 Nicolasa Larramendi de Giménez 255 Serafina Chaparro

221 Nicolasa Mareco 256 Sergio Daniel Rivarola

222 Norma Beatriz Cuevas 257 Silvana Duarte de Orue

223 Norma Beatriz Gonzalez 258 Silvia Rolén Benitez

224 Pabla Lucina Davalos 259 Sinforiano Giménez Ferreira
225 Pablina Caceres Méndez 260 Sonia Ramona Riquelme Ferreira
226 Pastora Giménez Benitez 261 Sonia Riquelme

227 Patricio Martinez Gonzélez 262 Susana Dermott

228 Paulina Notario Ortiz 263 Susana Paredes

229 Pedro Benancio Lopez 264 Teodoro Cardenas

230 Pedro Gonzalez Martinez 265 Teresa Alonso

231 Pedro Ortiz 266 Teresa Dermott

232 Petrona Beatriz GOmez 267 Tomas Antonia Ramirez Giménez
233 Petrona Mora de Rodas 268 Tomas Giménez Saldivar

234 Porfirio Antonio Caballero Gonzéalez 269 Tomasa Esmilce Calonga

235 Rafael Ramirez 270 Tranquilino Benitez

236 Rafaela Rivarola Morinigo 271 Ursulina Raquel Calonga

237 Ramon Oscar Frutos 272 Uvalda Palmerola Cabafias
238 Ramona Luisa Orquera Vera 273 Veneranda Benegas Gémez
239 Raquel Paredes 274 Veronica Mufioz

240 Ricardo Abel Oviedo Vera 275 Verodnica Robledo Benitez

241 Roberta Alvarenga 276 Vicenta Nufez de Vera

242 Romy Soledad Gonzalez Saldivar 277 Victor César Armoa Morel

243 Rosa Marina Silguero 278 Victor Chaparro
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N°  NOMBRE Y APELLIDO N° NOMBRE Y APELLIDO

279 Victor Daniel Di Trani Milessi 288 Maria Porfiria Samudio

280 Victoria Alvarenga 289 Hugo Ever Giménez

281 Virginia Rosa Florentin 290 Aparicia Delvalle Bernal

282 Viviana Elizabeth Armoa 291 Maria Felipa Duré Candia

283 Viviana Ledesma Riveros 292 Maria Epilena Paiva de Maciel
284 Yanina Yanel Gonzalez 293 Artemio Gonzéalez Gonzalez
285 Zulma Adriana Valdez Caballero 294 Gregoria Rojas

286 Zulma Victoria Silva 295 Lidia Suarez de Jara

287 Juana Pastora Benitez de Riveros

Fuente: DGSA del MOPC (2017).
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Fuente: DGSA del MOPC (2017).
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APENDICE 2 - DETALLES DE LAS ENTREVISTAS A LIDERES DE COMUNIDADES
INDIGENAS, UBICADAS EN LA FRANJA DE DOMINIO. REPORTE DE REUNION CON
LIDERES, REFERENTES Y ABOGADOS DE LA COMUNIDAD DE XAKMOK KASEK.
CONSTANCIA DE ENTREGA DEL BORRADOR DEL PLAN DE PUEBLOS INDIGENAS

A ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL

» Cerrito Amaquera

OBRA/PROYECTO: MEJORAMIENTO DE LA TRANSCHACO

DEPARTAMENTO: Presidente Hayes

DISTRITO:

COMUNIDAD: Cerrito Amaquera

ALDEA/BARRIO: Montelindo

ZONA: Urbana( ) Rural ()

PUEBLO: Enxet Sur

LIDER: Mauricio Franco lider y referente 0982200720

C.I: 4.689.717

RUTA: 9

TRAMO: Km 192

FECHA: 11 de julio

La comunidad esta conformada por 2 aldeas, Cerrito Hamaquera en la zona del km.
192 a muchos kildbmetros de la Transchaco y la aldea Montelindo a la altura del km.
210.

La aldea Montelindo se encuentra a cargo del lider Mauricio Franco, quien solicité al
INDI el reconocimiento de su liderazgo en fecha 13 de junio del corriente afio. En la
aldea se encuentran asentadas unas 39 familias aproximadamente®.

Su tramite reivindicatorio se encuentra fundado en el expediente administrativo N°
2692/03 Comunidad Indigena Kemhayak Sepo (Cerrito Hamaquera). Cuentan con
Personeria Juridica N° 18847/2002

PREGUNTAS:

¢Cuales considera serian los beneficios que aportaria a la comunidad y a los pueblos
indigenas el mejoramiento de la Ruta 97

El mejoramiento de la ruta, nos parece muy bien, no estamos en contra. Va a ser mucho mas
ordenado el acceso a la ciudad y se va poder trasladar mejor. Pero se debe sefializar, y poner
reductor de velocidad, pues los vehiculos transitan a mucha velocidad por esa zona. Sélo
existe algunas dudas de cémo vamos a estar ahi mientras dure la construccién. Es o0 no es un
area urbana?

¢Para las comunidades asentadas en la franja de dominio qué problemas o dificultades
se presentarian durante el periodo de trabajos para la mejora por parte del MOPC?

Ya tenemos experiencias con otras mejoras del asfalto de la Ruta Transchaco, se genera
mucho polvo, fuerte olor a asfalto, mucha gente desconocida recorriendo la zona y toman
pocos recaudos de seguridad los que trabajan en las empresas, debemos estar muy atentos
todo el tiempo en especial con los nifios.

4 . .
Fuente: Tierraviva.
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En otras oportunidades han extraido arena de frente de algunas casas y en actualidad son
pozos profundos donde se acumulan agua y con cualquier lluvia considerable todas nuestras
casas se inundan.

¢,Como considera que se podria disminuir los aspectos negativos o contrarrestar los
problemas que acarrearian las obras en la Franja de Dominio?

Deberia haber mayor respeto no sélo a los indigenas sino también a los otros pobladores de la
zona de Montelindo. Se deberia poner y respetar las sefiales de transito considerando que la
escuela esta a un lado de la ruta y los nifios (indigenas y no indigenas) deben cruzar
permanentemente.

¢cLas viviendas que estarian muy afectadas por los trabajos de mejora podrian
reubicarse en sus comunidades de origen o realizar mudanzas temporales en zonas
seguras?

Hemos conversado con la comunidad en reuniones sobre esta posibilidad y no tenemos
problemas. S6lo que queremos estar en mejores condiciones y que el MOPC se haga
responsable del traslado y de la construccién de nuestra vivienda en mejor o igual condicién de
lo que estamos.

¢ Si los trabajos demandan mano de obra indigena, en qué trabajos puede incorporarse
la poblacion adulta de la zona de la franja de dominio y area de influencia? ¢Cémo se
podrian mejorar las capacidades de los trabajadores indigenas para lo que requiere la
obra?

Este punto nos parece muy interesante, nosotros queremos trabajar. Ya en otras
oportunidades hemos conversado con la empresa ROGIOO y TIC sobre la posibilidad de
trabajar con ellos y fuimos rechazados. Creemos que fue por discriminacién. Creemos que
podemos hacer limpieza y también guardias.

Para nosotros es importante capacitarnos para poder tener mayor capacidad de trabajo y tener
posibilidad de formarnos. Solicitamos formacion y estamos dispuestos y con ganas de trabajar.

¢Desde el Proyecto que acciones prioritarias se podria emprender para contribuir a
mejor la calidad de vida de las comunidades indigenas del Area de Influencia?

En nuestra zona se deben construir alcantarillas para que las aguas que se estancan puedan
correr y asi evitar las inundaciones en nuestras casas. Queremos que esos pozos que fueron
hechos en otras épocas sean rellenados y asi vamos a estar en mejores condiciones.

Capacitacién en temas relacionados al trabajo en las empresas constructoras, capacitacion en
mandos medios como mecanicos etc. La mayoria de los miembros de la comunidad, cabeza
de familia, trabajan en estancias vecinas, ahora hay unas 18 personas en una estancia
colindante a nuestra comunidad.

Construir darsenas o lugar de descanso para que podamos exponer en mejor forma nuestros
productos como ser la miel que recolectamos y la artesania que elaboramos.

¢Para comunicar y socializar los procesos y avances de la obra, qué medios considera
son mas eficientes para llegar a la poblacion destinataria?

Creemos que los lideres y referentes comunitarios somos los que debemos ser contactados
para comunicar a la comunidad. Ademas, a través de nuestros abogados que son de la ONG
Tierraviva.

Las preguntas de estos cuestionarios fueron relevadas en una reunion realizada en la ONG
Tierraviva, fue relevado verbalmente y leido el contenido a cada uno de los dirigentes
presentes. Puede verse en la lista de participantes el 11 de julio del corriente afio.

41



» Espinillo

OBRA/PROYECTO: MEJORAMIENTO DE LA TRANSCHACO

DEPARTAMENTO: Presidente Hayes

DISTRITO:

COMUNIDAD: Espinillo

ALDEA/BARRIO: Niucleo familiares ubicada en el km. 270 al costado del peaje

ZONA: Urbana( ) Rural ( )

PUEBLO: Enxet Sur

LIDER: Liliana Gonzalez, referente de las familias asentadas en el FDP

C.l

RUTA: 9

TRAMO: Km.270

FECHA: 13 de julio de 2017

Esta comunidad, o parte de ella, tiene tierra asegurada que aun se encuentra titulada a nombre
del INDI, el acompafiamiento del reclamo territorial y los tramites de titulacion de la misma
estan siendo gestionados por la ONG Tierraviva. Las condiciones de acceso son sumamente
penosas, y tienen poca asistencia por parte del gobierno tanto local, regional y nacional. Tiene
una extension de 10.000 hectareas, y se accede a la misma a través de una estancia vecina.
El 80% del tiempo, el camino es intransitable por lo que se accede solamente en vehiculos 4x4
que deben estar en excelentes condiciones.

Como observacion general se puede indicar que la permanencia de éstas personas en la franja
de dominio, no se debe fundamentalmente a los trabajos ocasionales (changa), sino a la
beneficencia y ayuda que reciben de los transelintes y poblacidn en general.

PREGUNTAS:

¢ Cudles considera serian los beneficios que aportaria a la comunidad y a los pueblos
indigenas el mejoramiento de la Ruta 9?

Es beneficioso, porque con buena ruta se evitarian accidentes, hay muchos accidentes que
tiene que ver con problemas de baches y agujeros en la ruta. El tiempo de viaje se acortaria
para llegar a destino porque ahora es dificil transitar por ciertos tramos.

¢Para las comunidades asentadas en la franja de dominio qué problemas o dificultades
se presentarian durante el periodo de trabajos para la mejora por parte del MOPC?

Una de las dificultades seria que, si hay campamentos cerca o trabajadores, hay maquinarias y
aqui en este lugar hay muchos nifios. También creo que podria ser una oportunidad de trabajo
para los varones de la comunidad. Nosotros tenemos tierra propia, pero hay problemas de
acceso y de escuela en nuestra comunidad denominada Espinillo. Aca en la franja de dominio
nos dedicamos a recoger latitas, lavamos ropa de los paraguayos y hacemos algunas changas
para mantenernos y nuestros hijos van a la escuela aca.

¢,Como considera que se podrian disminuir los aspectos negativos o contrarrestar los
problemas que acarrearian las obras en la Franja de Dominio?

Nosotros creemos que no vamos a tener muchos problemas porque estamos cerca de la
policia caminera y de otros funcionarios de MOPC y siempre tenemos buenas relaciones con
ellos.

¢cLas viviendas que estarian muy afectadas por los trabajos de mejora podrian
reubicarse en sus comunidades de origen o realizar mudanzas temporales en zonas
seguras?

42



Nuestras viviendas no estdn muy cerca de la ruta misma. Pero si los que construyen la ruta
nos mudan de manera temporal cerca de nuestras familias, o0 nos mudamos todos juntos
estara muy bien, pero debe mejorarse nuestra vivienda.

Nosotros estamos dispuestos a volver a nuestra comunidad si se mejoran las condiciones de
vida en la misma, alli la situacion es peor de lo que se vive al costado de la ruta.

Para nuestra reubicacion necesitamos primero: mejoramiento de camino a la comunidad
Espinillo.

Mejoramiento de escuela, capacitacién en cria, manejo y venta de animales menores y apoyo
del INDI para todo eso.

¢ Si los trabajos demandan mano de obra indigena en qué trabajos puede incorporarse la
poblaciéon adulta de la zona de la franja de dominio y area de influencia? ¢(Como se
podrian mejorar las capacidades de los trabajadores indigenas para lo que requiere la
obra?

Es muy importante la fuente de trabajo, eso es lo que se necesita porque tenemos muchas
necesidades, varias personas pueden trabajar no solamente varones, también es importante el
trabajo para las mujeres.

¢Desde el Proyecto qué acciones prioritarias se podrian emprender para contribuir a
mejorar la calidad de vida de las comunidades indigenas del Area de Influencia?

Se podria capacitarnos en servicios (electricista) y también en apicultura, si debemos volver a
nuestra comunidad y alli mejorar nuestra vida. Se debe dar un acompafamiento del INDI. La
mayoria de la comunidad Espinillo vivia en la franja de dominio durante el reclamo de tierras.
En el 1996 entramos todos a nuestras tierras tradicionales, pero hasta la fecha aun no han
mejorado ni siquiera el camino ni el titulo.

Queremos criar y vender cabras, hacer queso y eso s6lo podemos hacer si tenemos mejor
camino y si la gente sabe donde esta nuestra comunidad. Se necesita carteles®.

¢Para comunicar y socializar los procesos y avances de la obra, qué medios considera
ser el mas eficiente para llegar a la poblacion destinataria?

Nosotros preferimos que vengan hasta aca, pero también pueden llamar a nuestros referentes.

Este cuestionario fue relevado en la visita realizada el 13 de julio del corriente afio, y puede

verse en la foto que se adjunta, no se pudo realizar lista de participantes, por la lluvia sorpresiva.

> Rio Verde

OBRA/PROYECTO: MEJORAMIENTO DE LA TRANSCHACO

DEPARTAMENTO: Presidente Hayes

DISTRITO: Benjamin Aceval

COMUNIDAD: Rio Verde

ALDEA/BARRIO:

ZONA: Urbana ( x) Rural ()

PUEBLO: Toba Qom

LIDER: Crispin Galeano Amarilla 0971380027 (se contactd via

C.l:

5 . .. . z . o1z .
La comunidad Espinillo tiene su entrada a través de una estancia a 15 kildmetros aproximadamente de la
Ruta Transchaco sobre el camino que va a Concepcion.
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RUTA: 9

TRAMO: Km-49

FECHA: 11 de julio de 2017

La comunidad se encuentra en zona urbana y cuenta con tierras aseguradas, pero no utiliza
toda su extension para la construccion de casas porque al otro extremo de la ruta es una zona
sumamente baja e inundable. Su escuela como su centro religioso, se encuentran dentro de
su propiedad, sin embargo, existen algunas casas de miembros de la comunidad que viven en
la franja de dominio por tener alguna actividad comercial (almacén, venta de agua caliente
etc.).

El lider manifestd que so6lo por razones comerciales estan ocupando la ruta y porque las
tierras no estan en condiciones para ser ocupadas.

Expres6 ademas que los ocupantes de la franja de dominio no tendrian inconveniente de
mudarse a sus tierras propias, si mejoran las condiciones para la construccion de viviendas.

PREGUNTAS - (entrevista realizada via telefénica)

¢Cudles considera serian los beneficios que aportaria a la comunidad y a los pueblos
indigenas el mejoramiento de la Ruta 97

El mejoramiento de la ruta traeria beneficio a toda la comunidad porque podria ser la
oportunidad de contar con mayor seguridad vial, con carteles que sefialen que existe ahi una
comunidad indigena, que existe escuela y que se debe reducir la velocidad en zona urbana.
También podria ser la oportunidad para otros organismos del Estado como la SENAVITAT
pueda llegar hasta nuestra comunidad y hacer un estudio ambiental y luego construir casas
para la comunidad.

¢Para las comunidades asentadas en la franja de dominio qué problemas o dificultades
se presentarian durante el periodo de trabajos para la mejora por parte del MOPC?

Creemos que podria ser de gran utilidad la cantidad de maquinaria que se movilizara para
mejorar los caminos alternativos que se tiene, mientras se trabaja por el tramo principal. La
presencia de muchas personas extrafias.

Si el campamento estuviere cerca podria generar algunos conflictos si no son claras las pautas
0 normas de convivencia.

¢Como considera que se podrian disminuir los aspectos negativos o contrarrestar los
problemas que acarrearian las obras en la Franja de Dominio?

Si existe un respeto a la comunidad y un dialogo con el dirigente. La mayoria de la comunidad
se encuentra asentada en tierras aseguradas en el lindero mismo de la propiedad.

¢JLas viviendas que estarian muy afectadas por los trabajos de mejora podrian
reubicarse en sus comunidades de origen o realizar mudanzas temporales en zonas
seguras?

En el predio de la comunidad existen lugares para las casas, el problema es que son
inundables. Ademas, los que se encuentran en la franja se dedican a actividades de venta.
Seguramente no habrd inconvenientes si se reubica en lugares que tengan mejores
condiciones para su calidad de vida y para su actividad econémica.

¢Silos trabajos demandan mano de obra indigena en qué trabajos puede incorporarse la
poblacidon adulta de la zona de la franja de dominio y area de influencia? ¢Cémo se
podrian mejorar las capacidades de los trabajadores indigenas para lo que requiere la
obra?
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Existen muchos jovenes en la comunidad que quieren trabajar y también adultos, no existe
muchas fuentes de trabajo en la zona.

Nosotros estamos dispuestos a capacitarnos para mejorar nuestras condiciones de vida. Toda
capacitacién que puede generar trabajo es muy importante para toda persona humana.

¢Desde el Proyecto qué acciones prioritarias se podria emprender para contribuir a
mejorar la calidad de vida de las comunidades indigenas del Area de Influencia?

En nuestra comunidad el proyecto podria facilitar la reubicacion de las personas que viven en
la franja. Eso significa que el Estado Paraguayo debe, en primer lugar, facilitar un proceso de
ocupacion de nuestras tierras aseguradas que se encuentran inundadas.

La capacitacion para los miembros de la comunidad, en especial para los jovenes, para que
puedan prestar servicios de electricistas, mecé&nicos de motos, etc. es sumamente importante.
Toda capacitacion que se pueda generar seria beneficiosa para la comunidad.

El Proyecto podria también incorporar reductores de velocidad en las zonas urbanas como en
la que estamos y también carteleria que indique que somos una comunidad indigena. Y
también la posibilidad de construccién de un espacio de muestra y venta de artesania y miel
que esté en condiciones Optimas. Varias de las familias se dedican a esta actividad y para
vender mejor se ubican en la franja de dominio lejos de la comunidad (ejemplo 2 casas/familias
en el km 124 y 125)

¢Para comunicar y socializar los procesos y avances de la obra, qué medios considera
ser el mas eficiente para llegar a la poblacién destinataria?

Creo que el medio facil es a través de la linea de celular ya que soy el lider, y también a través
de visitas a la comunidad ya que estamos muy cerca de la Capital.

Estos datos fueron relevados telefonicamente. El lider de la comunidad se encontraba a las
afuera de su comunidad y bastante alejado de la ciudad de Asuncién.

» Santa Maria

OBRA/PROYECTO: MEJORAMIENTO DE LA TRANSCHACO

DEPARTAMENTO: Presidente Hayes

DISTRITO:

COMUNIDAD: Santa Maria

ALDEA/BARRIO: Santa maria (franja de dominio)

ZONA: Urbana ( ) Rural ()

PUEBLO: Enxet Sur

LIDER: Oscar Ricardo Escobar Lider, (Referente en la franja de Domino

C.l: 3.185.567

RUTA: 9

TRAMO: Km. 159/161

FECHA: 11 de julio de 2017

El expediente administrativo esta identificado con el N° 155/2010 iniciado ante el INDI. Los
lideres comunitarios son los sefiores Valentin Escobar y Oscar Escobar. Ambos viven en la
estancia Santa Maria. La referente de los que viven en la franja de dominio es la Sefiora
Marciana (celular 0971560817). AGn no cuentan con personeria juridica.

PREGUNTAS.
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¢ Cudles considera serian los beneficios que aportaria a la comunidad y a los pueblos
indigenas el mejoramiento de la Ruta 97

Nosotros vemos muy bien el mejoramiento de la ruta, porque es el Gnico acceso para llegar a
Asuncidn y nosotros realizamos los tramites para la legalizacion de nuestra tierra alla.

Parte de nuestra comunidad se encuentra en la franja de dominio, la mayoria de los que ahi
viven se dedican a la caceria y algunos trabajan en la escuela Pa’i Puku. Nuestra gente esta
alli para que los nifios estudien porque en la estancia donde reivindicamos nuestra tierra no
hay centro de estudios, ni puesto de salud.

¢Paralas comunidades asentadas en la franja de dominio qué problemas o dificultades
se presentarian durante el periodo de trabajos para la mejora por parte del MOPC?

Ahora ya tienen problemas porque cuando llueve grande todo se inunda porque el agua no
corre y se estanca. Ahora hay accidentes de transito frecuentes y creemos que eso se puede
poner peor en el momento de los trabajos de mejoramiento de la ruta. Se tiene que tomar
precauciones, no se debe poner los campamentos cerca.

¢Como considera que se podrian disminuir los aspectos negativos o contrarrestar los
problemas que acarrearian las obras en la Franja de Dominio?

Se debe hablar con los pobladores y comunicar muy bien los trabajos que se quieren hacer y
si fuera posible contratar a personal de la zona. La gente necesita trabajar y eso queremos
nosotros.

¢Las viviendas que estarian muy afectadas por los trabajos de mejora podrian
reubicarse en sus comunidades de origen o realizar mudanzas temporales en zonas
seguras?

No habria ningun inconveniente de movernos para que se trabaje mejor por la ruta, lo que
necesitamos es que el MOPC asuma la responsabilidad de la mudanza y que se mejoren las
casas Y las condiciones de vida. Lo que necesitamos es nuestra tierra propia.

¢ Si los trabajos demandan mano de obra indigena en qué trabajos puede incorporarse
la poblacion adulta de la zona de la franja de dominio y area de influencia? ¢Cémo se
podrian mejorar las capacidades de los trabajadores indigenas para lo que requiere la
obra?

Nos interesa mucho que nuestros jévenes y los sefiores podamos trabajar y asi mantener a
nuestras familias. Nos parece muy importante que se mejore nuestras capacidades y si
estamos capacitados podemos mejorar nuestra vida.

Creo que se debe acordar ya en el Proyecto que se contrate a gente de la zona, sean
indigenas y no indigenas.

¢Desde el Proyecto qué acciones prioritarias se podria emprender para contribuir a
mejorar la calidad de vida de las comunidades indigenas del Area de Influencia?

Nos parece importante que no nos divida, nos respeten, respeten nuestros reclamos.
Sabemos que el Proyecto de mejoramiento no va a comprar tierras, pero creemos que el
Estado debe ser consciente de nuestro pedido.

No podemos tener animales en la calle, no podemos trabajar en la franja de dominio. Podria
facilitarse un intercambio o capacitacion de indigenas con indigenas para revalorar y resurgir
nuestra artesania. Un espacio tranquilo para vender nuestra miel.

¢Para comunicar y socializar los procesos y avances de la obra, qué medios considera
ser el mas eficiente para llegar a la poblacién destinataria?

Se debe comunicar con la sefiora Marciana o conmigo, pero creemos también que es
importante la comunicacién con nuestros abogados que trabajan en Tierraviva.
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Las preguntas de estos cuestionarios fueron relevadas en una reunion realizada en la ONG
Tierraviva, fue relevado verbalmente y leido el contenido a cada uno de los dirigentes
presentes. Puede verse en la lista de participantes en el mes de julio del corriente afio
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REGISTRO DE PARTICIPANTES DE LA REUNION CON LIDERES REALIZADA EL
11/07/17.
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REGISTRO FOTOGRAFICO DE LA REUNION CON LiDERES LAS COMUNIDADES
XAMOK KASEK, CERRITO HAMAQUERA Y SANTA MARIA EN TIERRAVIVA EL
11/07/17.
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VISITA AL NUCLEO DE FAMILIAS INDIGENAS UBICADAS EN EL KM 270,
PERTENECIENTES A LA COMUNIDAD ESPINILLO 13/07/17.

Esta visita fue realizada con el fin de corrobar/ampliar datos que fueron relevados en la
socializacion llevada a cabo en los primeros dias de junio conjuntamente con el MOPC.

En dicha reunion informal ratificaron su interés de asentarse en su comunidad de origen si
mejoran las condiciones de acceso, educacion, salud y ejecucion de proyectos de
etnodesarrollo.

Conclusiones de las entrevistas y Principales Resultados de la Ronda de

Socializacion

Las inquietudes y necesidades en la 1ra ronda de socializacion y en las entrevistas con
los lideres de las comunidades indigenas, ubicadas en la franja de dominio, fueron
sistematizadas para elaborar, posteriormente, el Plan de Gestion para Pueblos Indigenas
en base a las principales inquietudes y necesidades relevadas:

a)

b)

Facilitar con tiempo la hoja de ruta, para la realizacion de las consultas, donde debe
haber una participacion efectiva de las comunidades indigenas.

Mantener informadas a las comunidades, tanto las de influencia directa como
indirecta, del proceso del estudio y aprobacion del Proyecto de mejoramiento de la
Ruta 9.

Las comunidades con reclamos territoriales, viviendo en la franja de dominio,
expresaron que, aunque el Proyecto no prevé la compra de tierras, se releven los
datos de su reclamo y abogar para el que Estado paraguayo, en la brevedad
posible, pueda atender sus reclamos.

Que se implementen medidas de prevencion de accidentes y potenciales conflictos
por la instalacién de campamentos y operacion de maquinarias.

Que se contemple la contratacion de mano de obra local y prevenir toda practica de
discriminacién por origen étnico.
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f)

9)

h)

Que se desarrollen capacitaciones en los temas propuestos, principalmente los
relacionados a mejorar la empleabilidad o mejorar sus emprendimientos (venta de
artesania, miel, etc).

Buscar alternativas factibles para las familias que se ubican en la franja de dominio
y tienen actividad laboral/comercial, acceso a servicios que pueden ser afectadas
durante la ejecucion de las obras.

Que, al iniciarse el Proyecto, se convoque a las comunidades/organizaciones
indigenas para dar a conocer sobre las empresas que realizaran las obras en sus
comunidades, y los mecanismos de participacion/monitoreo y la actualizacion del
listado de comunidades beneficiarias del PGPI.

Que se lleven a cabo las consultas permanentes del PGPI.

Las conclusiones son el analisis de la Consultora y compartida con la DGSA.
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REPORTE DE REUNION CON LIDERES, REFERENTES Y ABOGADOS DE LA
COMUNIDAD DE XAKMOK KASEK.

En el dia de la fecha, 11 de julio del corriente afo, la especialista en Pueblos Indigenas,
mantuvo una reunion de socializacion y relevamiento de informacion sobre la comunidad y
la situacion del caso interpuesto ante la Corte Interamericana de DDHH.

COMUNIDAD XAKMOK KASEK?®: Son en total unas 63 familias indigenas pertenecientes
al pueblo Sanapana.

Es la primera vez que hemos mantenido una reunién con los dirigentes principales de
dicha comunidad, que hace mas de 2 afios se encuentran asentadas en parte de sus
tierras restituidas, en una extension de 7.701 hectareas. En esta reunién todos nos hemos
sorprendido al verificar que una parte de la propiedad atraviesa la ruta Transchaco, y por
ello pasan a formar parte del grupo de comunidades ubicadas en el area de influencia
indirecta del Proyecto. Se adjunta fotografia del mapa de la mensura.

Los lideres manifestaron que estan muy interesados y de acuerdo con que se mejore la
ruta Transchaco, considerando que en varias oportunidades ya se ha hablado sobre esta
posibilidad. Al respecto, se les ha reiterado que hay un interés por parte del Estado y en
este marco se encuentra en tratativas con la Banca Multilateral a fin de ver la posibilidad
de realizacion de este Proyecto.

Para acceder a su comunidad el camino actual es por el Embarcadero de Salazar (km
344) utilizando el camino que va a Ceibo y esta ubicada a 13 kildbmetros de la ruta
Transchaco. Aun no se ha concretado un acceso directo por sus tierras, pero es de
interés de la comunidad un acceso por sus tierras y el acceso estaria en el kilbmetro 351.

Manifestaron ademas que en sus tierras aseguradas aln no cuentan con escuela, puesto
de salud, puesto comunitario, caminos internos en buen estado’. De la extension total de
su propiedad, unas 3.000 hectareas son palmares y las demas estan conformadas por
islas de bosques y se calcula como unos 2.500 y a 3000 hectareas en total, de manera
discontinua.

Expresaron también que aun falta legalizar (para el cumplimiento de la Sentencia) unas
3.000 hectareas. Las que se reivindican ahora son de propiedad de la Cooperativa
Chortizzer y en gran medida se encuentran bastante degradadas. Estan abiertos a
aceptar otras tierras toda vez que sean colindantes a las 7.701 ha ya legalizadas.
Informaron que el Estado Paraguayo esta condenado a pagar 10 mil délares mensuales
por cada mes de retraso para la restitucion plena de sus reclamos. Aun falta mensurar las
tierras aseguradas.

Mencionaron ademas que ellos no tendrian inconveniente en permitir al MOPC, o la
Empresa que repare la ruta Transchaco, que se extraiga arena de su propiedad, soélo
quieren que dicha labor sea realizada de manera provechosa y construyendo de paso
tajamares para la comunidad a fin de ser utilizadas en tiempo de sequia.

La reunién se mantuvo con los sefiores Serafin Lépez (Cl 2.254.173) y Amancio Ruiz (ClI
1.838.865), los que estaban acompafiados por el Abog. José Paniagua de la ONG
Tierraviva.

® En varias oportunidades mantuvimos reuniones con la ONG que les acompafia (Tierraviva) y se ha frustrado varios viajes
g)or problemas climaticos y de caminos.

Todos estos servicios son parte de la Sentencia la Corte Interamericana de Derechos Humanos que el Estado Paraguayo
debe cumplir.
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Las preguntas de estos cuestionarios fueron relevadas en una reunion realizada en la
ONG Tierraviva, fue relevado verbalmente y leido el contenido a cada uno de los
dirigentes presentes. Puede verse en la lista de participantes el 11 de julio del corriente
afo

Plano de las 7.701 ha Restituidas a Xamok Kasek.
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REPORTE DE LA REUNION CON LA FEDERACION POR LA AUTODETERMINACION
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS (FAPI)

Recientemente, se ha entregado a la Federacion por la Autodeterminacion de los Pueblos
Indigenas (FAPI), las documentaciones elaboradas en el marco del Proyecto,
especificamente el Plan de Gestién de Pueblos Indigenas, como actividad en el marco
del Plan de Consultas. Ver en Anexo copia de entrega del documento.

En la oportunidad, se mantuvo una reunion con el Presidente de la FAPI, Sr. Hipdlito
Aceval, quien manifesto la importancia del mejoramiento de la Ruta 9.

Carta de Entrega del documento Borrador del Plan de Gestiéon de Pueblos
Indigenas

Asuncidn, 7 de agosto de 2017

Sedfor

Hipdlito Acevei, Presidente

Federacién por la Autodeterminacion de los pueblos Indigenas (FAPI)
Pa’i Perez 1271 casi Ana Dz

Presente

Sefior Presidente de la Fapic

Agradezco la entrevista con Usted en mi condicidn de consultora para &l proyecto “PROYECTO
DE MEJORAMIENTO, REAHABILITACON, AMPUACION ¥ PAVIMENTACION ASFALTICA DE LA
RUTA N* 9 TRANSCHACO" impulsado por ¢l Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC) con el apoyo del Banco Interamericano de Desarrolio (8I0) y el Banco de Desarrolio de
América Latina (CAF), y la recepcién por parte suya del Documento Plan de Gestion para Pueblos
Indigenas (PGP1).

En su condicion de una de las organizaciones Nacionales mds importante del pais y de su
acompafiamiento 3 varias organizaciones Indigenas del Chaco paraguayo, hacemos entrega del
presente borrador de documento para su revision y obsefvacién.;

Agradecemos desde ya su thempo y su interés por la prosecucion gel mend proyecto.

Mirty Pe

o\ | psief 2ot

%.‘.G.ob
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Tabla 2 - Resumen de las Entrevistas y Reuniones Realizadas a Familias Ubicadas en la Franja de Dominio y Area de
Influencia del Proyecto en la 1ra de Ronda de Consulta.

Obs. Un factor comin en todas las comunidades es que estan de acuerdo con la realizacion de las mejoras de la Ruta 9.

N°

COMUNIDAD

ETNIA

KM DE
ASUNCION

DISTRITO

DPTO.

LIDER

TELEFONO

FECHAS
DE VISITAS

NUMERO DE
OCUPACIONES
FD

SITUACION/NECESIDADES

Rio Verde —
Cerrito®

Toba
Qom
Chaquen
os

49 km

Benjamin
Aceval

Pte Hayes

Crispin
Galeano,
lider de la
Comunida
d Rio
Verde

(0971) 380 027

Visita 29/05/17

Entrevista en
Asuncién:
07/07/17

3 casas sobre la
ruta.

La Comunidad estéa divida por la Ruta, con tierra propia y
documentada. Compuesta por 65 familias asentadas en la
propiedad legalizada. En las tierras aseguradas (1.117 ha)
existen varias comunidades Toba Qom identificadas con
diferentes denominaciones.

- Las tierras son bajas y anegables.

- Las zonas no inundables son escasas y debido a ello se
genera hacinamiento.

- Requieren un estudio ambiental y de gestion sobre el
impacto del relleno de parte de sus tierras a fin de construir
casas mas seguras y confortables para miembros de la
comunidad. Requieren del apoyo de la SEAM y
SENAVITAT.

- La escuela como su centro religioso se ubican dentro de
su propiedad, sin embargo, existen algunas casas de
miembros de la comunidad que viven en la franja de
dominio por tener alguna actividad comercial (almacén,
venta de agua caliente, etc.).

- La escuela se encuentra frente a la ruta asfaltada sin
sefializacion y ello reviste mucho peligro, porque aunque
existe algunos indicadores que es “zona urbana” la
velocidad en que circulan los vehiculos es poco prudencial.
- Existen muchos jévenes y adultos en la comunidad que
quieren trabajar.

Rio Verde -
Cerrito

Toba
Qom
Chaquen
0s

Toba
Qom
Chaquefi
os

123 al 124

Benjamin
Aceval

Pte. Hayes

Visita 29/05/17

Ocupacion irregular de la franja de dominio. Las familias
que la ocupan pertenecen al Pueblo Toba Qom, a la
Comunidad Rio Verde — Cerrito Km 49.

Ambas familias son artesanas y se dedican al trabajo de la
hoja de palma (karanday).

Ubicarse en la FD les permite mejorar la venta ya que
desde su comunidad se hace imposible la oferta de sus
trabajos, por ello hace méas de 10 afios que de manera
intermitente se instalan en el lugar. Manifestaron tener la
necesidad de seguir trabajando y que no tienen
inconvenientes de ser reubicados siempre que sea para
mejorar sus condiciones de vida y su actividad econémica.

® En las tierras aseguradas existen varias comunidades Toba Qom identificados con diferentes denominaciones. Solo se toma a la comunidad Rio verde porque
es la que cuenta con viviendas frente a la Ruta 9 en el km 49 casi hasta el 50.
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N°

COMUNIDAD

ETNIA

KM DE
ASUNCION

DISTRITO

DPTO.

LIDER

TELEFONO

FECHAS
DE VISITAS

NUMERO DE
OCUPACIONES
FD

SITUACION/NECESIDADES

Santa Maria
(autodenominad
a de esta
manera por la
Estancia Santa
Maria, lugar de
donde salieron)

Enxet
Sur

(Se
observa
n
familias
mixtas)

Km 159/161

Benjamin
Aceval

Pte Hayes

Lider
Oscar
Ricardo
Escobar
(Referente
en la franja
de Domino
Sra.
Marciana
Galeano

(0971) 560 817

Visita 29 de
Mayo de 2017

Entrevista al
lider en
Asuncién:
07/07/17

5

Pedido reivindicatorio de tierras ante el INDI, N° Expediente:
155/2010.

La comunidad esta compuesta por 2 grupos, uno viviendo
en las tierras que reivindican® y el otro viviendo en la FD de
la Ruta 9 a la altura del km 159 extendiéndose hasta el 161.
Reconocimiento del Lider esté en tramite en el Dpto.
Juridico del INDI. La mayoria de los que viven en FD se
dedican a la caceria y algunos trabajan en la escuela Pa’i
Puku. Viven en la FD para mejorar el acceso a educacion y
salud ante la falta de servicios en las tierras reivindicadas. -
Necesitan su tierra propia. Saben que el Proyecto de
mejoramiento no va a comprar tierras, pero creen que el
Estado debe ser consiente del pedido de tierras. - En la
zona de la FD con las lluvias, el agua no corre, se estanca e
inunda sus casas. - Con frecuencia hay accidentes de
transito. - Tienen mucho interés que jévenes y adultos
puedan trabajar y asi mantener a sus familias. - Ven
importante que se mejore las capacidades para mejorar la
calidad de vida. - Se debe acordar que en el Proyecto se
contrate a gente de la zona, sean indigenas o no indigenas.
- No tendrian inconveniente de trasladarse para que se
trabaje mejor en las mejoras de la ruta, pero necesitan que
el MOPC asuma la responsabilidad de la mudanza y que se
mejoren las casas y las condiciones de vida.

Rio Negro

Enxet
(Familias
mixtas)

191 al 192
km

Pte Hayes

Visita 29 de
Mayo de 2017

- Ocupacion irregular de la FD.

- La mayoria de las casas visitadas estdn compuestas por
familias mixtas.

Se observé que no existe una cohesién comunitaria, sin
embargo, se pudo relevar una vinculacion afectiva y de
amistad entre los que son de origen indigena y ese vinculo
hace que haya mayor cercania entre dichas familias (en la
mayoria mujeres indigenas provenientes de la comunidad
La Esperanza, Kurupayty, etc.).

El motivo por el cual se ubicaron en la FD es por razones de
mayor acceso a la salud, trabajo y comercio. La mayoria se
dedica a la recoleccién de miel, trabajo en estancias
(permanentes/temporales) y a la caceria de animales
silvestres.

Estar ubicados al costado de la ruta les garantiza mejor
acceso a fuentes de trabajo con los ganaderos de la zona
que los ubican con mayor facilidad.

Existe falta de trabajo y de oportunidades para una vida
mas digna.

IAldea Montelindo
(Comunidad
Cerrito

Enxet

209 al 213

Pte Hayes

Mauricio
Franco

(0971) 602 340
(0982) 200 720

30 de Mayo de
2017

26 casas
(En la aldea se
encuen-tran asenta-

La comunidad esta conformada por 2 aldeas, Cerrito
Hamagquera en la zona del km 192 a muchos kilémetros de
la Transchaco y la aldea Montelindo a la altura del km 210.

°El pedido reivindicatorio de tierras obra en el expediente N° 155/2010 iniciado ante el INDI. Las tierras reclamadas son actualmente de propiedad de la familia
Sacarello.
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NUMERO DE

o KM DE f . FECHAS <
N COMUNIDAD ETNIA ASUNCION DISTRITO DPTO. LIDER TELEFONO DE VISITAS OCUP,?\:SIONES SITUACION/NECESIDADES
Hamaquera) Entrevista al das unas Algunos ocupantes forman parte de Cerrito Hamaquera y
lider en 39 familias otros son personas que salieron de estancias y ya no
Asuncion: aproximada- pertenecen a ninguna comunidad actualmente, las mismas
07/07/17 mente'®) ya estan cerca del km 212/3

La aldea Montelindo se encuentra a cargo del lider Mauricio
Franco, quien solicit6 al INDI el reconocimiento de su
liderazgo en fecha 13 de junio del corriente afio.

Su tramite reivindicatorio se encuentra fundado en el
expediente administrativo N° 2692/03 Comunidad Indigena
KEMHAYAK SEPO (Cerrito Hamaquera). Cuentan con
Personeria Juridica N° 18847/2002.

- La mayoria de los varones miembros de la comunidad
trabajan en estancias vecinas. Por ello, la mayoria de las
encuestadas son mujeres indigenas, que, ante la ausencia
de los varones son, en la practica, las cabezas de la familia.
- Las mismas manifestaron el alto riesgo por el exceso de
velocidad de los vehiculos y la falta de cumplimiento de
normas viales por parte de los choferes.

- Se debe sefializar, y poner reductor de velocidad.

- Existen dudas sobre como van a permanecer en la zona
mientras dure la construccion. En otras mejoras de la ruta 9,
hubo mucha polvareda, olores fuertes (asfalto), mucha
gente desconocida recorriendo la zona y los que trabajan en
las empresas toman pocos recaudos de seguridad, deben
estar muy atentos todo el tiempo en especial con los nifios.
- Se ha extraido arena del frente de algunas casas y en
actualidad son pozos profundos donde se acumula agua, y
con cualquier lluvia considerable todas nuestras casas se
inundan.

- Deberia haber mayor respeto no sélo a los indigenas sino
también a los otros pobladores de la zona de Montelindo.

- Se deberia poner y respetar las sefiales de transito,
considerando que la escuela esta a un lado de la ruta y los
nifios deben cruzar permanentemente.

- En otras oportunidades hemos conversado con la empresa
ROGIOO y TIC sobre la posibilidad de trabajar con ellos y
fuimos rechazados. “Creemos que fue por discriminacion”.
Creemos que podemos hacer trabajos de limpieza 'y
también guardias.

- Es importante capacitarnos para poder tener mayor
acceso a trabajos. Solicitamos formacion y estamos
dispuestos y con ganas de trabajar.

10 , ) . -
Segun datos de la ONG Tierraviva, en esta aldea se encuentran asentadas unas 39 familias.
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NUMERO DE

o KM DE f . FECHAS <
N COMUNIDAD ETNIA ASUNCION DISTRITO DPTO. LIDER TELEFONO DE VISITAS OCUP,?\:SIONES SITUACION/NECESIDADES
6 Pozo Colorado- Enxet 270 a Pozo Pte Hayes | Liliana (0984) 135 984 | Visita 'y censo 15 Los ocupantes de la FD provenientes de Espinillo cuentan
Espinillo Espinillo | 271 Km Colorado Gonzélez, el 30 de Mayo con tierras propias (10.000 hau) aun no tituladas, pero en la
referente de 2017 comunidad no tienen acceso a salud, educacion y trabajo.
Salidos de las Desde la adquisicion de las tierras, tienen problemas de
de familias Entrevista a la acceso a la comunidad. Para ingresar a la misma se pasa a
estancia asentadas referente en la través de una estancia vecina. El camino, el 80% del
en el FDP. zona del Pozo tiempo, es intransitable y se accede solamente en vehiculos

Colorado en
fecha 13/07/17

4x4 que deben estar en excelentes condiciones.

En la zona de Pozo Colorado estan ubicadas al lado del
peaje, viven en extrema pobreza, aunque hace afios estan
en el lugar, viven en una situacién mucho mas precaria que
las otras comunidades que se ubicaron en la zona de la
franja.

Se dedican a la changa, recoleccién de latitas y lavado de
ropas.

Estan dispuestos a volver a su comunidad si se mejoran las
condiciones de vida en la misma. Para su reubicacion
requieren primero: mejoramiento de camino a la comunidad
Espinillo, mejoramiento de escuela, capacitacion en cria,
manejo y venta de animales menores y apoyo del INDI.

Se necesita trabajo. Ven con interés las posibilidades de
trabajo en las obras de mejora no solamente de varones,
también es importante el trabajo para las mujeres.
Requieren capacitacion en oficios para servicios
(electricista, mecéanico), también apicultura y cria de ganado
menor pues desean criar y vender cabras, hacer queso en
sus tierras, pero eso soélo lo podran hacer si tienen mejor
camino y si la gente sabe donde esta nuestra comunidad.
Se necesitan carteles™.

11 - o
Adquiridas por el INDI en el afio 1995
La comunidad espinillo tiene su entrada a través de una estancia a 15 kildmetros aproximadamente de la ruta transchaco sobre el camino que va a Concepcion.
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Tabla 3 - Comunidades Indigenas del Area de Influencia Indirecta del Proyecto en la 1ra de Ronda de Consulta.

o KM DE : - FECHAS NUMERO DE <
N COMUNIDAD ETNIA ASUNCION DISTRITO | DPTO. LIDER TELEFONO DE VISITAS HABITANTES SITUACION/NECESIDADES
7 La Enxet 321 km Villa Hayes | Pte Hayes | 7 aldeas. Sabado, 17 de | 1.564 habitantes Cuentan con titulo propio de 9.996 ha. Requieren:
Herencia/Sombr | Sur 1-La junio. o .
ero Piri herencia: - Carteles que indiquen la entrada a la comunidad.
Lider Wilfrido - Que se instalen darsenas con un puesto de espera de
Alvarenga buses y espacio para venta de artesania y miel.
2-Palo i i
i - Arreglos/mejoramiento de las entradas/accesos de las
Blanco: Lider
Teodoro Aldeas. L
Campertegui - Educacion vial, promover respeto cuando se pasa por una
. comunidad Indigena.
3-Jerusalen: - Carteles indicativos, para que se sepa a cuantos km se
('-S'de’ f?ab”e' encuentran las comunidades indigenas.
e - Sugieren que se coloque un cartel que indique que al
Lider Derlis ingresar al Chaco se va transitar por territorios de varios
Coberin pueblos indigenas y que es una regién de mucha diversidad
5-Nazaret: biolégica y cultural.
Lider
German
Alvarez
6-La Rosa
Kue: Lider
Juan Carlos
Ayala
7-Primavera:
Lider
Cesarino
Gonzélez
8 | Xamok Kasek Sanapan | 377" km Puerto Pte. Hayes | Serafin Entrevista 232 habitantes Hace mas de 2 afios se encuentran asentadas en parte de
a Pinazco Lépez 11/07/17*. sus tierras restituidas en una extension de 7.701 hectareas
(faltan legalizar-para el cumplimiento de la Sentencia- unas
Amancio 3000 hectareas). Falta mensurar las tierras aseguradas.
Ruiz Con el lider y abogados de Tierraviva se verificé que por

una parte de la propiedad atraviesa la ruta Transchaco, es
decir son Earte de la zona de influencia indirecta del
Proyecto™.

El acceso a la comunidad es por el Embarcadero de
Salazar (km 344) utilizando el camino que va a Ceibo y esta
ubicada a 13 kilémetros de la ruta Transchaco. Aln no se
ha concretado un acceso directo a la comunidad, pero
guieren un acceso por sus tierras y este estaria en el
kilometro 351.

En sus tierras aseguradas aln no cuentan con escuela, ni
puesto de salud, ni puesto comunitario, ni caminos internos
en buen estado™®.

Permitirian al MOPC, o la Empresa que repare la ruta que

13 Segtin plano entregado por los Lideres de Xakmok Kasek a la consultora, la propiedad adquirida por el Estado como consecuencia de la Sentencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (CIDH)
la propiedad cruza la Transchaco en el Km. 351.
4 En varias oportunidades mantuvimos reuniones con la ONG que les acompafa (Tierraviva) y se ha frustrado varios viajes por problemas climaticos y de caminos.
'* Se adjunta fotografia del mapa de la mensura.
'8 | as instalaciones de estos servicios forman parte de los compromisos en el marco de la Sentencia contra el Estado Paraguayo emitida por la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

59




se extraiga arena de su propiedad, sélo quieren que dicha
labor sea realizada de manera provechosa y construir
también de paso tajamares para la comunidad a fin de ser
utilizadas en tiempo de sequia.

La Armonia

Enxet
Sur

378km

Tte. 1ro
Manuel
Irala
Fernandez

Pte. Hayes

Ismael
Emilio

(0982) 804 902

Jueves 15 de
Junio de 2017

600 habitantes

Integran 7 aldeas, con reconocimientos de lideres y
personeria juridica, con tierra propia en una extension de
5.000 ha, superficie que esta dividida por la ruta
Transchaco.

La comunidad manifiesta que es necesario que la ruta
Transchaco sea mejorada, de esta manera va a poder ser
mas rapida la atencién a los enfermos, puesto que es la
necesidad méas importante de esta comunidad.

Cuentan con un puesto de salud, pero les hace falta
remedios para atencién primaria; reciben asistencia en el
hospital de Tte. Irala Fernandez, tienen escuela. Requieren
mayor presencia de SENAVITAT.

Esperan que llegue el Acueducto, para poder superar los
problemas de agua que tiene la comunidad.

Tienen muchos problemas con la alta velocidad de los
vehiculos.

Los servicios del transporte publico son escasos, se espera
mucho y a veces no paran. Requieren también que se
instalen puestos de espera de buses adecuados a las
caracteristicas climéticas de la region.

Necesitan que se mejoren los caminos de acceso porque
son muy bajos y anegables.

10

Nueva Promesa

Sanapan
a

380 km

Tte. 1ro
Manuel
Irala
Fernandez

Pte Hayes

-Ismael
Emilio

(0986) 520 685

Jueves 15 de
Junio de 2017

900 habitantes

Tienen reconocimiento y personeria juridica, cuentan con
tierra propia en una extension de 7.000 hectareas de las
cuales son bosque aproximadamente 5.000 ha.

Cuentan con escuela, con promotor de salud, pero no hay
remedios para las atenciones basicas.

Tienen problemas de camino interno que también es publico
y lo utilizan mucho los menonitas de Loma Plata para llegar
a pequefias colonias que se conectan con el mencionado
camino, y se transita a muy alta velocidad, por lo que se
necesitan carteleria (informe datos de la comunidad y de
reduccion de velocidad en la zona de |a escuela).

11

Comunidad
Yalve Sanga-
Nivacle Unida —
Jerico

Nivacle

418 km

Loma Plata
/Tte. 1ro
Manuel
Irala
Fernandez

Boqueron/
Pte Hayes

12

Comunidad
Nivacle Unida -
Betania

Nivacle

419 km

Loma Plata
[Tte. 1ro
Manuel
Irala
Fernandez

Boqueron/
Pte. Hayes

Alfredo
Lorenzo,
lider de
Nivacle
Unidas
(Aldeas:
Jerico,
Jope,
Betania,
Cana,
Cesaréa,

(0986) 404 266

Viernes 16 de
Junio de 2017

2.250 habitantes

Tienen reconocimiento y personeria juridica. Cuentan con
9.800 hectéreas de tierras tituladas a nombre de comunidad
Nivaclé Unida. Tienen escuela y puesto de salud.

Requieren de mensura de sus tierras, porque tienen
conflicto de invasion de tierras.

Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero se deben
prever controles viales para evitar accidentes en ruta y se
realice educacion vial no sélo a la comunidad sino
especialmente a los que la utilizan con mucha frecuencia
(choferes de camiones y buses, etc.)

Son necesarios carteles, paradas de buses en el km 420 y
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c . Tte. 1ro Samaria“) abrir una agencia para la compra de pasajes en la
omunidad ) .
) ; . Manuel comunidad, que la empresa instale alumbrado en las
13 Nivacle Unida - Nivacle | 421 km Pte Hayes
Cana Irala ) paradas (Espgran los buses en la Petrobras y alegan que
Fernandez este lugar es inseguro).
. Tte. 1ro Tienen interés en ser contratados para trabajos en las obras
Comunidad Manuel de mejora.
14 Nivacle Unida - Nivacle | 422 km Irala Pte Hayes
Jope Fernandez
Comunidad
15 Nivacle Unida - Nivacle | 420 KM Loma Plata | Boquerén
Cesaréa
Comunidad
16 Nivacle Unida - Nivacle | 425 km Loma Plata | Boquerén
Samaria
17 | La Abundancia Nivacle | 425km Tte. 1ro Pte Hayes | Arcenio (0982)802 454 | Jueves 15 420 habitantes La Comunidad esta asentada en unas 55 hectareas
Manuel Lépez pasado el adquiridas por la Iglesia de los Santos de los Ultimos dias,
Irala medio dia pero aun sigue bajo la titularidad de la Iglesia.
Fernandez El INDI adquiri6 tierras a nombre de la Abundancia en el
afio 1999 de una extensién de 26.000 ha, en zona de
Mariscal Estigarribia, alin no se realiz6 la transferencia, y
para la ocupacién de esas tierras se requieren caminos
internos, asegurar la disponibilidad de agua, para luego
ejecutar un plan de mudanza. Tienen escuela y puesto de
salud.
El problema principal de esta comunidad es que no cuentan
con fuentes de trabajo.
Consideran que es bueno mejorar la ruta, es de suma
importancia.
Estan muy preocupados por los constantes accidentes y la
falta de sefializacion.
Se deben prever (i) paradas de buses acondicionadas con
techos y paredes para el viento; (ii) alumbrado; (iii) letreros
visibles; (iv) rotondas; y, (v) bicisendas.
Tienen interés en ser contratados para trabajos en las obras
de mejora.

18 | Sta. Teresita Guarani | 520 Km Mcal Boquerén Framinio 16/06/17 9248 habitantes Integrada por familias del pueblo Guarani Occidental,
Occident Estigarribia Cruz, Guarani Nandeva, Nivacle y Manjui. Comparten un territorio
al Oscar comun de 12.000 hectéareas y calculan que de estas son
Guarani Toro, bosques aproximadamente unas de 8000 hectareas.
Nandeva Maria Cuentan con escuela y colegio. Asi también con USF. Cada
, Nivacle Gonzélez pueblo tiene su local comunitario.

y Manjui. La Ruta 9 divide a la comunidad y es importante destacar

que los nifios asisten a la escuela que se ubica al otro lado
de la propiedad, hecho que representa alto peligro para los
nifios por la cantidad de vehiculos que circulan a alta
velocidad (en ruta deteriorada) sobre todo los vehiculos de
gran porte, ha aumentado la frecuencia de camiones que
transportan gas y esto deteriora mucho la ruta.

Requieren:

17 . . . . . . .
Cada aldea tiene un lider, pero el liderazgo principal se ejerce como Nivacle Unidas.
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- Carteles y reductores de velocidad por ser una zona
urbana.

- Paso de nivel para que se pueda cruzar de manera segura
a otro lado de la propiedad, sobre todo para los estudiantes.
- Caminos alternativos desde la comunidad hasta el centro
de la ciudad de Mariscal Estigarribia.

- Bici sendas

- Paradas de buses adecuadas.

19

Pesempo'o

Enlhet
Norte

451 Km

Loma Plata

Boquerén

Arcenio
Loiden

(0971) 827 605

Viernes al
medio dia

2.048 habitantes

Cuentan con reconocimiento de lider y personeria juridica.
Tienen tierra propia, 120 hectéareas tituladas.

Tienen escuela y puesto de salud.

Requieren:

- Prever bicisendas, espacios para el peatén.

- Un tractor para que ellos puedan realizar la nivelacion de
caminos internos de la comunidad

Observaciéon: Esta comunidad cuenta con un colectivo
propio.

20

Barrio
Obrero -
Guidaichai

Ayoreo

450 km

Filadelfia

Boquerén

Davis
Jumini

(0983) 911 982

jueves a la
tarde

2.460 habitantes

Es el Ginico lugar visitado que no estéa definido como
comunidad sino s6lo como barrio. No cuenta con
reconocimiento de lideres ni personeria juridica. No tienen
titulo y no cuentan con un contrato de comodato de las 2
hectareas ocupadas, divididas en mas de 100 lotes.
Cuentan con escuela hasta el 4 grado en la modalidad
plurigrado. No cuentan con puesto de salud, ni local
comunitario.

Tienen problema de acceso a agua segura. Para beber
compran agua en baldes a 1.000 gs c/u.

Por el alto costo de conexion y del servicio, la mayoria de
las familias no acceden al servicio de energia eléctrica.
Las ocupaciones principales son: Jornaleros, changas,
peones, empleadas domésticas y artesania.

Precisan una garita/tipo parada de autobus (con techo,
cubre viento y asiento) para esperar las propuestas de
trabajo/changas y que también sirvan para cobija de las
mujeres que venden artesania.

Se precisa carteleria indicando la comunidad.

21

Yvopey Renda

Guarani
Occident
al

457 km

Filadelfia

Boquerén

Agustino
Arroyo

(0982) 128 508

19: pm jueves,
15 de junio

280 habitantes

Cuentan con reconocimiento de lideres y personeria
juridica. La comunidad se encuentra asentada en unas 15
hectareas de propiedad de la Colonia, actualmente estan
gestionando la ampliacién de la comunidad. Tienen
escuela, pero no puesto de salud.

EI INDI en los afios 90 adquiri6 unas tierras a nombre de la
comunidad al sur de Boguerén, a unos 140 km de
Filadelfia, pero ain no se ha concluido el saneamiento. Se
requiere informacién de este ente sobre los tramites en
dicho organismo.

Manifestaron preocupacion por la falta de garantias en la
fiscalizacién de las obras. Reclaman corrupcién e
impunidad por la mala calidad de la Ruta 9. Sugieren que
se contrate fiscalizacion internacional con observadores
técnicos.

Requieren bicisendas y el mejoramiento de caminos
internos.

Asi también, necesitan informacién permanente de las
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acciones y los procesos del Proyecto de mejoramiento de
la Ruta 9, exigen una patrticipacion efectiva.

Con respecto al acueducto, manifestaron estar cansados
por la falta de respeto a sus autoridades comunitarias y
falta de transparencia en la informacion. Consideran que la
banca internacional deberia tener una supervision y
fiscalizacion de los trabajos desarrollados en el marco de
este Proyecto.

22

Colonia 5

Nandeva

452 km

Filadelfia

Boquerén

Jorge
Ramirez

(0982) 489 851

jueves 15,
16:00hs

198 habitantes

La comunidad esta asentada desde hace mas de 50 afios
en unas 8 hectareas de propiedad de la Cooperativa
Fernheim. Actualmente se encuentran solicitando la
ampliacion.

Tienen escuela, pero no cuentan con puesto de salud.

Es necesario mejorar la ruta, pero se deben prever
controles viales para evitar accidentes en ruta. Colocar
letreros, paradas bien planificadas y quieren ser
contratados para la obra.

23

Cacique
Mayeto/ Misién
Enhlet

Enthlet
Norte

457

Filadelfia

Boquerén

Rodolfo
Klassen

(0986) 481 402

15 de junio.

870 habitantes

Esta comunidad esta asentada en su territorio, en tierras
de propiedad de la colonia menonita desde 1983.
Actualmente estan tramitando ante la Cooperativa
Fernheim la titulacién de las tierras que ocupan, una
extension de 15 hectareas en las que se distribuyen 163
lotes.

Cuentan con escuela con grados hasta el segundo ciclo.
No tienen puesto de salud ni promotor de salud.
Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero se
deben prever controles viales para evitar accidentes en
ruta y quieren ser contratados para la obra.

24

Uj'elhavos

Nivacle

458 km

Filadelfia

Boquerén

Agustin
Juérez

(0982)574383

Jueves o
viernes, como
mejor nos
quede

7.000 habitantes

Cuentan con reconocimiento y personeria juridica. La
comunidad esta asentada en tierras de la colonia en una
extension de 37 hectareas. Se encuentran hacinados y
estan solicitando ampliacion de tierras a la Cooperativa. Es
el barrio obrero/comunidad mas grande de Filadelfia.
Tienen puesto de salud y oficina comunitaria. La mayoria
de las casas estan conectadas a la red de agua potable o
tienen aljibes. También la red eléctrica esta presente en la
mayoria de las casas.

Para ellos es muy importante el mejoramiento y el acceso
ala Ruta N° 9 para poder llegar en menos tiempo a los
hospitales, con frecuencia trasladan enfermos a Asuncién.
Solicitan la ampliacién de los itinerarios de las empresas
de servicios de transporte publico porque siempre estan
con escasos espacios y la demanda es muy grande.

25

Cayi'o Clin

Nivacle

468 km

Mcal
Estigarribia

Boquerén

Denoso
Rodriguez

(0983) 653798

8:00 AM,
Viernes, 16 de
junio

1.600 habitantes

Las 52 hectareas donde esta asentada la comunidad es de
propiedad de la Cooperativa Neuland, la habitan en
régimen de comodato.

Reclaman que existen unas 19.000 ha adquiridas por el
INDI en los afios 90, pero se cree que de estas tierras solo
quedan unas 2.600 hectareas. Falta informacion clara por
parte del INDI.

Cuentan con escuela desde el nivel inicial hasta el 9°
grado, clinica dentro de la comunidad (AMH) y de USF.
Trabajan como obreros de la Cooperativa u otras
empresas, jornaleros, empleadas domésticas, artesanas.
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Trabajan con ASCIM en el tema de artesania.

Manifiestan su interés en el mejoramiento de la Ruta 9 y
su acceso a Neuland.

Falta transporte publico que responda a la gran demanda y
una terminal de buses.

Falta interconexién entre las colonias, y algunas empresas
no trabajan fines de semanas.
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APENDICE 3 - DETALLES DE LAS ENTREVISTAS A LIDERES/AS DE
COMUNIDADES INDIGENAS, UBICADAS EN AREA DE INFLUENCIA INDIRECTA DEL
PROYECTO

65



RELEVAMIENTO EN COMUNIDADES AREA DE INFLUENCIA INDIRECTA

Objeto:

¢ Relevamiento de Datos Generales de las Comunidades Indigenas asentadas
en el area de Influencia del proyecto.

¢ Primera llegada con las comunidades, y contacto con los Lideres.

e Aclarar a las comunidades en qué etapa se encuentra el proyecto.

COMUNIDADES
La Armonia

Pueblo: Enxet Sur,
Zona: Rural
Situacién de Titulo: Propia

Superficie: 5000

Cantidad de Habitantes: 600

Presentes: Lider de la Comunidad Ismael Emilio,

Fecha: jueves, 15 de junio de 2017,

Hora: 10:00

Lugar: Centro Comunitario

Resultados: La comunidad manifiesta que es necesario que la ruta Transchaco sea
mejorada, de esta manera van a poder ser mas rapidos en la atencion a los enfermos,
puesto que es la necesidad mas importante de esta comunidad, manifestd el hospital se
encuentra sin remedios. Por dltimo, manifiestan que estan esperanzados que llegue
Acueducto, para poder cubrir los problemas de agua que tiene la comunidad.

Foto:
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Nueva Promesa

Pueblo: Sanapana,
Zona: Rural,
Situacion de Titulo: Propia
Superficie: 7000
Cantidad de Habitantes: 900
Presentes: Lider de la Comunidad Javier Encina, y otras personas de la
comunidad
Fecha: jueves, 15 de junio de 2017,
Hora: 11:00
Lugar: Centro Comunitario
Resultados: Les preocupa la velocidad por la que transitan los vehiculos,
manifiestan que los menonitas utilizan los caminos internos de la comunidad y
gue los mismos van a muy alta velocidad, estan preocupados porque en la
comunidad hay escuelas y solicitan apoyo del ministerio para:
= Elaborar un plan de Capacitacion de vial,

= Colocar reductores de velocidad en los caminos

internos de la comunidad,

= Mejorar los controles Viales,

= Aumentar la frecuencia de los transportes publicos,

= Hacer control de calidad y la limpieza de los
transportes.

Fotos:
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La Abundancia: El INDI adquiri6 tierras a nombre de la Abundancia en el
ano 1995, el mismo tiene una extension de 26.000 Ha, en zona de Mariscal
Estigarribia, ain no se realizo la transferencia, y para la ocupacion de esas
tierras se requiere proporcionar caminos internos, asegurar la
disponibilidad de Agua, para luego ejecutar un plan de mudanza.

Pueblo: Nivacle,

Zona: Rural

Situacion de Titulo: Pertenece a la Iglesia Mormona

Superficie: 55

Cantidad de Habitantes: 420

Presentes: Lider de la Comunidad Arsenio Lopez, y el consejo de la
comunidad.

Fecha: jueves, 15 de junio de 2017.

Hora: 12:00

Lugar: Escuela Comunitaria

Resultados: Creen que es bueno mejorar la ruta, consideran que es de
suma importancia, estan muy preocupados por los constantes accidentes y
la falta de sefializacion.

Se deben prever (i) paradas de buses acondicionadas con techos y
paredes para el viento; (ii) alumbrado; (iii) letreros visibles; (iv) rotondas; v,
(v) bicisendas.

Foto:
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Cacique Mayeto:

Pueblo: Enthlet Norte,

Zona: Urbana

Situacion de Titulo: Contrato de comodato con la Cooperativa Fernheim.
Superficie: 15

Cantidad de Habitantes: 870

Presentes: Lider de la Comunidad Rodolfo Klassen.

Fecha: jueves, 15 de junio de 2017.

Hora: 15:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero se deben prever controles
viales para evitar accidentes en ruta y quieren ser contratados para la obra.
Foto:
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Uj’eLhavos:

Pueblo: Nivacle

Zona: Urbana

Situacion de Titulo: Propia

Superficie: 37 ha

Cantidad de Habitantes: 7000

Presentes: Lider de la Comunidad AgustinJuarez, la Concejal Municipal Daniela Flores.
Fecha: jueves, 15 de junio de 2017.

Hora: 16:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: La preocupacion principal es la asistencia médica, puesto que para la
atencion a enfermos se realiza con frecuencia a Asuncion, asi también se requieren de
mayor frecuencia de buses.

Foto:
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Colonia s

Pueblo: GuaraniNandeva

Zona: Urbana

Situacién de Titulo: Contrato de comodato con la cooperativa Fernheim
Superficie: 8 ha

Cantidad de Habitantes: 192

Presentes: Vice Lider de la Comunidad Pedro Escobar.

Fecha: jueves, 15 de junio de 2017.

Hora: 18:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero se deben
prever controles viales para evitar accidentes en ruta, Letreros, paradas bien
planificadas y quieren ser contratados para la obra.

Foto:

Yvo py en a:

Pueblo: Guarani Occidental
Zona: Urbana
Situacion de Titulo: Contrato de comodato con la cooperativa Fernheim

Superficie: 15 ha
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Cantidad de Habitantes: 280

Presentes: Lider de la Comunidad Agustino Arroyo y la Asamblea Comunitaria.
Fecha: jueves, 15 de junio de 2017.

Hora: 19:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero piden un control
y fiscalizacion de Obra, esperan que esta fiscalizacion sea internacional para
garantizar.

Sugieren:
= Se mejore el trayecto de Loma Plata — Filadelfia que tiene una

extension de 28 km.

= Controlar los trabajos porque no se hacen bien, el asfalto es muy fino y
no duran en tierras como estas.

= |r mejorando y seguir con la modernizacién de las comunidades.

= Designar a un representante del MOPC que se encargue de los
Caminos en el Chaco.

= Que venga una fiscalizadora a nivel internacional que garantice la
calidad de la ruta.

= Transferencia en la ejecucion.

= Que se tenga en cuenta la mano de obra indigena para el trabajo en
obra, muchos manejan maquinas y estan capacitados para operar en
obra.

Reclamos: El Lider elevo una queja con relacion a acueducto, dijo que el proyecto
esta llevando mucho tiempo, y eso solo va a servir para que cueste mas caro al
Paraguay. Dijo que ellos ven que la gente que trabaja para ese proyecto se sirve
de la necesidad de la gente que hacen su trabajo mas lento para ganar mas plata.
Foto:
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Cayin o Clim:EIl INDI adquirio tierras de Lorenzo Presentado, a nombre de esta
comunidad, en el afio 1995, esta tierra tiene una superficie de 19.000 ha, no
pueden trasladarse porque las fincas se encuentran ocupadas por otras personas.

Pueblo: Nivacle

Zona: Urbana

Situacién de Titulo: Contrato de comodato con la cooperativa Neuland

Superficie: 49 ha

Cantidad de Habitantes: 1600

Presentes: Lider de la Comunidad Denoso Rodriguez y Cesario Benitez

Fecha: viernes, 16 de junio de 2017.

Hora: 8:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero se deben

prever controles viales para evitar accidentes en ruta, Paradas de Buses en

Neuland, y quieren ser contratados para la obra.

Foto:
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YalveSanga/ Nivacle Unida: Requieren de una Mensura, porque tiene conflicto de
Invasion en las tierras.

Pueblo: Nivacle

Zona: Rural

Situacion de Titulo: Propia, a nombre de la comunidad Nivacle Unida
Superficie: 9800 ha

Cantidad de Habitantes: 2250

Presentes: Lider de la Comunidad Alfredo Lorenzo

Fecha: viernes, 16 de junio de 2017.

Hora: 10:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: Consideran que es necesario mejorar la ruta, pero se deben
prever controles viales para evitar accidentes en ruta, se prevean politicas de
educacion vial, Carteles, Paradas de Buses en el km 420 y que también se
pueda abrir una agencia para la compra de pasajes en la comunidad, que
estos prevean alumbrado en las paradas y quieren ser contratados para la
obra.

Foto:
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Pesempo’o:

Pueblo: Enlhet Norte

Zona: Urbano

Situacion de Titulo: Propia

Superficie: 120 ha

Cantidad de Habitantes: 2.048

Presentes: Lider de la Comunidad Evald Arce Loewen

Fecha: viernes, 16 de junio de 2017.

Hora: 12:00

Lugar: Oficina del Centro Comunitario

Resultados: Creen que es un beneficio el hecho de mejora la ruta. Se deben
prever bicisendas espacios para el peaton solicitan un tractor para que ellos
puedan trabajar en la nivelacion de Caminos Internos de la Comunidad
Observacién: Esta comunidad cuenta con un colectivo propio.

Foto:
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Pueblo: Ayoreo

Zona: Urbana

Situacién de Titulo: Pertenece al Municipio

Superficie: 2 ha

Cantidad de Habitantes: 2.460

Presentes: Lideres de la Comunidad Ricardo Inumini, y Cojamia (Mujer
miembro del consejo)

Fecha: sdbado, 17 de junio de 2017.

Hora: 8:00

Lugar: Escuela

Resultados: Consideran que es importante mejorar la Ruta, requieren paradas
con techo para esperar los buses y la gente que los sube para el trabajo,
carteleria que indigue donde queda la comunidad y que se vende Artesania.
Foto:

e
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La Herencia

Pueblo: Enxet Sur
Zona: Rural
Situacién de Titulo: Propio
Superficie: 9.996 ha
Cantidad de Habitantes: 1.564
Presentes: Lideres de la Comunidad (i) Wilfrido Alvarenga, representando a
Isidro Cabafas, Aldea La Herencia; (ii) Teodoro Campestegui, Aldea Palo
Blanco; (iii) Grabriel Gémez y Juan Cabafa, Aldea Jerusalén; (iv) Derlis
Cabaiia, Aldea Palo Azul; (v) German Alvarez, Aldea Nazaret; (vi) Juan Carlos
Ayala, Aldea Rosa Kue; (vii) Cesarino Gonzalez, Aldea Primavera.
Fecha: sabado, 17 de junio de 2017.
Hora: 11:00
Lugar: Escuela
Resultados: Consideran que es importante mejorar la Ruta, puesto que existen
muchos accidentes, se requieren de:
Carteles que indiguen la entrada a las comunidades.
Casillas para colocar puestos de venta
Arreglos a las entradas de las Aldeas
Planificacion de politicas sobre educacion vial, para que exista un
respeto cuando se pasa por una comunidad Indigena.
Carteles indicativos, que estén colocados al iniciar la ruta en la que se
sepa a cuantos km se encuentran las comunidades indigenas
Que se establezca un logo por pueblo, asi la gente podra identificar
con rapidez la diversidad existente que hay en el Chaco.

Foto:
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APENDICE 4 - DETALLES DE LAS ENTREVISTAS A ACTORES LOCALES
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N°

MUNICIPIO/
GOBERNACION

PERSONA DE
CONTACTO

CARGO

FECHA DE
CONSULTA

PRINCIPALES TEMAS COMENTADOS/ OBSERVACIONES

Presidente
Hayes

Andrés Marin
Federico Wunderich

Secretario General
Secretario de Obras

05/05/2017

Manifestaron la necesidad del mejoramiento de la Ruta Transchaco.

El Departamento cuenta con aproximadamente 3000 km de caminos de tierra,
y aproximadamente 1000-1300 son mantenidas por las Colonias menonitas.
Las mayores necesidades se dan a aproximadamente 50 km de la
Transchaco, en contar con caminos de todo tiempo.

Se destinan bajos desembolsos por parte del Gob. Central, y muy poco para
caminos.

Manifestaron preocupacion por el gran nimero de ocupaciones de la franja de
dominio, y se les explico que el Proyecto iba contemplar un Plan de
Reasentamiento y de Pueblos Indigenas para atender estos temas.
Comentaron, que, si bien existen varias ONGs trabajando en las comunidades
indigenas, es permanente el apoyo de la Gobernacién a las necesidades de
los indigenas (Aulas, aljibes, otros), y que lo mas desafiante por falta de
recursos, es apoyo en la compra de tierras.

Indicaron la importancia de apoyar los temas turisticos, y que estan
involucrados en la promocién de los “bustos” de proceres en los fortines de la
Guerra del Chaco.

Tienen Convenios (marcos, de aporte, especificos) con el MOPC, INDI, SEN y
Entes descentralizados.

No poseen recursos suficientes para apoyar la fiscalizacién del estado de los
caminos bajo su jurisdiccién.

2

Filadelfia

Rudolf Hildebrand

Director de
Ambiente

Medio

11/05/2017

Manifiesta la urgente necesidad de mejoramiento de la Ruta Transchaco. Se
conoce de accidentes permanentes, y muchos de ellos no son publicados,
Realizan mantenimiento de caminos vecinales, y limpieza permanente de la
franja de dominio en el acceso, dando mano de obra a pobladores de la zona,
inclusive a indigenas.

A inicios del afio 2000 hicieron un fuerte trabajo desde la entonces Colonia
Filadelfia, para la liberaciéon de la franja de dominio tanto en el Cruce Villa
Choferes como en el acceso a la Colonia. Las familias fueron trasladadas a
tierras adquiridas con apoyo de empresas y voluntarios.

Cuenta con Vertedero Municipal y con Plan de Contingencias aprobado por la
SEAM.

Cuentan con Plan de Desarrollo Municipal, Plan de Contingencia por sequia y
al momento de la consulta estaba en proceso de aprobacion del Plan
Municipal de adaptacion al cambio climético.

Alto interés en apoyar la supervisién ambiental y social de las obras.

3

Loma Plata

Anna Smith

Dpto. de
Ambiente

Medio

12/05/2017

Manifiesta interés en el mejoramiento de la Ruta Transchaco, y en la
necesidad de mejorar los lugares de espera de buses de transporte publico.
Cuentan con Plan de Desarrollo Municipal (2016), y con un Plan Estratégico
2011-2025, derivado de un Estudio realizado en el marco del Proyecto 1278-
OC/PR (BID, 2010). Del mismos deriva el Plan de Ordenamiento Territorial,
donde se definen las areas urbanas de Loma Plata.

La limpieza de la franja de dominio en el acceso al municipio lo hace la
Municipalidad
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Cuentan con Vertedero Municipal (30 ha), aprobado por la SEAM, y estan con
planes de mejoramiento.
El 90% de la produccién es ganadera.

Mcal.
Estigarribia

Gustavo Servin

Director
Planificacion

11/05/2017

Manifiesta la necesidad del mejoramiento de la Ruta Transchaco.

Indicaron haber asumido recientemente sus funciones en el Municipio, y que
tienen problemas con los datos actuales de poblacion, pero que el area de
Catastro registra a aproximadamente 3.500 viviendas mas la presencia de
militares del Cuerpo de Ejército.

Tienen alto trafico de vehiculos de gran porte, provenientes de Bolivia a diario.
Manifestaron la necesidad de construir darsenas mas grandes a lo largo de la
ruta, a fin de evitar accidentes.

Manifestaron problemas permanentes con la calidad de agua de la ciudad.
Facilitaron otros datos socio-econémicos de la zona, para el AAS, y como
datos relevantes a la reduccion en la agricultura familiar, ya que la mayoria de
las personas trabajan para las estancias o en las Colonias Menonitas.
Cuentan con Vertedero de Basura.

Cuentan con Plan de Desarrollo Municipal

Tte.
Fernandez

Irala

Francisco Portillo

Secretario General

12/05/2017

Se mantuvo conversacion telefénica con el Intendente, quien estaba
asistiendo en una manifestacion de cierre de la Ruta Transchaco, por reclamo
de comunidades indigenas en contar con acceso a internet y energia eléctrica.
Manifesto su interés en el mejoramiento de la Ruta 9, y la urgencia en que las
obras inicien en la brevedad.

En reunién con el Secretario General, quien manifesté apoyo por el Proyecto,
se destaco la necesidad de reforzar las medidas de seguridad vial en la ruta,
instalando reductores de velocidad, carteleria en la zona de escuelas, y
advertencia de zona urbana.

Se converso sobre los proyectos del Municipios, entre los que manifesté que
las familias ocupan la franja por una dependencia de la ruta (venta de
productos) o acceso a los servicios, indicando que afios atras se habia
adquirido una propiedad para reasentar a familias (a aproximadamente 200 m
de la ruta), pero que se mantuvieron en la franja.

Cuentan con Plan de Desarrollo Municipal, y con un vertedero provisorio de
residuos sélidos.

Apoyan a las comunidades indigenas del Municipio (60% de la poblacion es
indigena).

Destac6 la gestion de ASCIM (Asociacion de Servicios de Cooperacién
Indigena Menonita) en apoyar a las familias, y a sus actividades productivas.
Cuentan con un area de Medio Ambiente.

Indic6 la importancia de destacar los temas historicos, y a 1,5 km de la ruta se
encuentra el Fortin que lleva el mismo nombre del Municipio, y a 30 km de
Cruce Pioneros el Fortin Isla Poi.

6

Neuland

Victor Ruiz Diaz

Oficial inspector
Comisaria 8

11/05/2017

Comenté que el Municipio realiza el mantenimiento del acceso a la Colonia
Neuland. Consideran importante el mejoramiento de la Ruta Transchaco.
Existen varias comunidades indigenas que reciben apoyo de la Colonia. Indic
la presencia de instituciones educativas y puesto de salud.

La economia gira en torno a la Cooperativa Neuland.

La colonia depende del Distrito de Mcal. Estigarribia
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7 Pozo Colorado Gregorio Riveros

Suboficial  principal
en situacion de
retiro

10/05/2017

La persona consultada, es un poblador de la zona, quien manifesté que Pozo
Colorado en un momento fue capital Departamental. Se tiene un proyecto que
revive el pedido al Congreso Nacional, a fin de sea declarado como Municipio.
Manifest6 la necesidad del mejoramiento de la Ruta Transchaco, y que se
reduzcan los accidentes.

En la zona se tiene un puesto de peaje, Distrito del MOPC y Puesto de la
Patrulla Caminera, asi como presencia de otras instituciones como
DINATRAN, SENAVE, INFONA, Puesto Policial y Regimiento de la Caballeria.
Las comunidades indigenas mantienen la costumbre de caza y recoleccion
para subsistencia, y otros trabajan en las estancias.

Se estima que hay 1000 familias en Pozo Colorado.

Fuente: Elaboracion Propia.
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Listado de Participantes en Reunion con Representantes de la Gobernacion

de Presidente Hayes.
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